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HWE MNCJTMME HA BAC

Bu 6narogapume wto oanyymsTe Aa kynute anapart Electrolux. OnbpasTte
Npou3BOA KOjLUTO HocK co cebe aeLeHnn Ha NpodeCMOHaNHO UCKYCTBO 1
MHOBaLMW. YHUKATEH U CTUICKX, AN3ajHNPaH e cneuujanHo 3a Bac. Cekorall kora
Ke ro KopuctuTe, MoXeTe aa bugeTte curypHu aeka ke umate gobpu pesynratu Bo
ceKkoe BpeMe.

Ho6po nojoosTe Bo Electrolux.

MoceTeTe ja Hawara cTpaHuua 3a Aa:

G [HobujTe kopucHM coBeTn, BpoLLypu, BOAWY 3a peluaBake Ha npobnemu,
MH(OPMaLumn 3a cepBucHpamnse:
www.electrolux.com/webselfservice
g [a ro peructpupare BaluMOT NPOM3BOA 3a NoA00pO cepBUCUpaHE:
a/ www.registerelectrolux.com

[Aa KynyBaTe 4OAATOLM, MOIOBHW W OPUrVHATHM JEMOBM 3@ BALUWOT anapar:
% www.electrolux.com/shop

"PVXA 3A KOPUCHULUN 1 CEPBUCUPAHE

Cekorall KopUcTeTe OpUrMHanHn pe3epBHU AENOoBU.

Kora ke koHTakTMpate co HawwmoT OBnacTeH cepBuc, Tpeba Aa rm umaTte Ha
pacnonarate cnegHuse nogartoun: Mogen, 6poj Ha Npon3BoAOT, cepuckm 6po;.
MHdopmaummnTe MoxeTe Aa rv HajaeTe Ha nnoykara co cneumndukaumn.

MpenynpenyBawe / BHumaHue - be3begHocHU nHgopmaumm
OnwTn HopmaLun n coseTn
VHdopmaLmm 3a xxmBoTHaTa cpeamHa

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.
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1. A BESBBEAHOCHN NH®OPMALIN

MNpen moHTaxaTa u ynotpebarta Ha 0Boj anapar,
BHMMATESTHO NPOYNTAjTE ' NPUSIOXKEHUTE ynaTCcTBa.
[Mpon3BoANTENOT HE CHOCK OArOBOPHOCT 3a HarnpaBeHa
nospena Unu LTeTa Kou ce pe3ynTtaTt Ha HernpaBuiHa
MOHTaxa unm ynotpeba. Cekorawl 4yBajTe rm
ynatcTBarta Ha curypHo n 6e3beHo mecTo 3a
nogouHexHa ynotpeba.

1.1 be3beaHoCT Ha Aaeua n paHnNueM nuua

OBoj anapat moxart ga ro kopucrtart geua Hag 8
roaMHN N nua co HamaneHn U3NYKnU, CETUMHN UNn
MEHTanHu cnocobHocTn unu nuua 6e3 NCKycTBo n
3HaeHw€e QOKOMKY Toa ro npaeaT nog Hag3op Unu um
Ovne gageHu ynaTtcTBa Kako 6e3begHo aa ro
ynoTpebyBaaT anapaTtoT U ru pasbupaat onacHOCTUTE
NOBpP3aHN CO HEero.
He pnosBonyBajTe UM Ha geuarta ga urpaat co
anaparor.
- [NeuaTta Ha 3 roguHa Bo3pacT 1 noMann mopa ga ce
ApXxaT noganeky o anapaToT cekorall Kora paboTu.
- OpxeTte ja ambanaxaTa noganeky og geuata v
paspeLleTe ce cooaBETHO 0 HEro.
UyBajTe rm cute getepreHTy HacTpaHa og godat Ha
aeua.
UyBajTe rm geyata n JOMalUHUTE MUNEHNYNHA
HacTpaHa o BpaTaTa Ha anapaToT Kora e OTBOpeHa.
- Ako anapaToT uma ype[ 3a 3alTuta Ha geua, Tpeba
Aa BKIy4n.
- NeuaTta He Tpeba ga ro ymucraT unu ga ro ogapxysaart
anapatot 6e3 Haa3op.

1.2 OnwTa 6e3begHoCT

He meHyBajTe r1 cneundmrkaymumte Ha oBOj anapar.
MounTyBajTe ja MakcumanHaTa KofiMymHa Ha NosTHeHe
oA 6 kg (nornegHeTte BO nornaejeTo ,Tabena co
nporpammn®).
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MpuTncokoT Ha BogaTta npu paboTta Kaj ToukaTa Ha
BNe3 Ha BogaTa o4 AoBoAOT Mopa aa buge mery 0,5
bar (0,05 MPa) u 8 bar (0,8 MPa).

OTBOpUTE 3a BEHTMNAUMWja BO OCHOBaTa (ako rv nva)
He cmeat Aa bugaTt nonpeyeHun o TanucoH, KUnm
nnn 61MNo KakoB MOKpPMBaAY 3a Noj.

AnapartoTt mopa ga éuge nosp3aH co BogoBoAHaTa
MpeXxa Co NnomoLl Ha OBMEHMOT KOMMMET Ha LupeBa,
NI HOB KOMMJET OA UpeBa Kou ke rm gobumeTe of
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LIEHTap.

Crapute KOoMnneTn upesa He cMmeaT ga ce kopuctat
nak.

[lokornky ce owTeTn kKabenoT 3a HanojyBawe, TOj
Tpeba goa 6uae 3ameHeT o4 cTpaHa Ha
npon3BoanTenoT, HeroB OBMNacTeH CEPBUCEH LIEHTAp
NN CANYHO KBanuduKyBaHu nvua 3a aa ce nsberHe
ONacHOCT.

Mpen ogpxyBake, UCKNyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro LWTEKepPOT 3a CTpyja o4 NPUKNyYHULaTa.
He kopucTeTe Boga BO cnpej u/vnu napea 3a YncTene
Ha ypeaor.

YucTeTe ro anapaToT CO HaBnaxHeTa Kpna.
Kopuctete camo HeyTpanHu getepreHtu. He
kopucTeTe abpasmBHU Npon3Boaun, abpasnBHM
CYHrepu 3a Ynctewe, pacTBopyBaym Unn MeTasnHm
npeameTw.

2. BESBEHOCHW/ YTIATCTBA

2.1 MoHTaxa .

Hewmojte aa MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpWUCTUTE OLITETEH anapar.
MpuopxyBajTe ce Ao ynaTCTBOTO 3a
MOHTa)a NpUNoXeHo Co anapaTtoT.
He MOHTUMpajTe ro n He KopucTeTe ro

OTcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa u .
TpPaHCNOPTHUTE 3aBPTKU.
YyBajTe rv TpaHCnopTHUTE .

WTpadoBM HA CUTYPHO MEeCTO. AKO
anapaToT Ke ce NpeMecTu Bo UaHuHa
TMe Mopa Aa Guaat 3awwTpadenm 3a
Oa ce 3aknyyun 6apabaHoT n ga ce
Cnpeyn BHATPELLHO OLUTETYBAH-E.
Cekorall BHUMaBajTe kora ro
npeHecyBaTe anapaToT 3aToa LTo e
Texok. Cekorall HoceTe 3alUTUTHU
pakaBuLM U NPUIOXEHUTE OBYBKM.

anapartoT Ha MecTa Kage LTo
TemnepaTypara e noHucka og 0°C
WY Kage LWTo € U3NOXKEH Ha
aTMocdepckn BnnjaHuja.

MopoT kage WTo ke 6uae nocraBeH
anapartoT mMopa Aa 6uae pameH,
cTabuneH, OTNOPeH Ha TONMMHA U
4unCT.



lMpoBepeTe ganu nma uupkynaumja
Ha BO3adyX mefy anapaTtoT 1 NogoT.
MpucnocobeTe rn HorapkuTe 3a Aa
1Mma JOBOJIHO MPOCTOp Mefy anapartoT
N KUIUMOT.

He MOHTUMpajTe ro anapatoT Ha mecTa
Ka[e LWTO KanakoT Ha anapaTtoT He
MOXe€ LienoCcHO Aa ce OTBOPM.

He crtaBajte cag nog anapatoT 3a
cobuvparse Boga BO Cryyaj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajTte co
OBnacTeHnOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou AofaToun MoxaT aa
ce kopucTar.

2.2 MNoBp3yBatbe Ha CTpyja

AnapaTtoT mopa ga bvuae 3asemjeH.
Cekoralu kopucTteTe npaBuIHO
MOHTUPAH LUTEKEP OTMOPEH Ha
CTPYjHM yOoapu.

[MpoBepeTe ganun nHdopmauumjata 3a
HanojyBake CO CTpyja Ha nnoykara
Co cneundukauumn ce coenara co
HanojyBareTo Co cTpyja. [Jokonky He
ce coBnara, KOHTakTMpajTe co
enekTpuyap.

He kopucTeTe aganTtepu co noeeke
NPUKYYOLM U NPOAOIKEHN Kabnu.
MorpwxeTe ce oa He rn owTeTuTe
NPYKNYYOKOT 3a CTpyja 1 KabenoT.
[Hokonky kabenot 3a cTpyja Ha
anapatoT Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa
Mopa Aa ro Hanpasu HaWWoT
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.
[MoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja
CO LUTEKEPOT Ha KpajoT oA
MoHTaxaTa. lMposepeTe Aanu
NPUWKYYOKOT 3a CTpyja e npucTaneH
Nno MOHTUPaHETO.

He ponwupajte ro kabenot 3a cTpyja
WNY NPUKITYYOKOT CO BMNaXHW paue.
He noenekyBajTe ro kabenor 3a
CTpyja 3a Aa ro UCKNy4uTe anaparor.
Cekoralu noBnekyBajte ro
MPUKTYYOKOT.

AnapatoT rv ncnonHysa 6aparara
npeasugexn co dunpektmeute Ha EES3.

2.3 NoBp3yBawe co BoAa

He rv owTteTyBajTe UpeBaTa 3a Boaa.
Mpepn goa rv noBp3eTe HOBUTE LipeBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHn
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noJonr nepuop, kage ce Hanpasuna
HekakBa rnornpaska unu bune ctaBeHU
HOBW ypeaun (Mepayum 3a Boga UTH.),
ocTaBeTe ja BogaTta Ja Teve ce
fofeka He cTaHe uucTa u bucTpa.
MpoBepeTe Aanu nMa BUANMBMK
npoTekyBaka Ha Boaa 3a Bpeme unm
nocne npeata paboTta Ha anapaToT.

2.4 Ynotpeba

NMPEAYMNPEOYBAHSE!
OnacHocT oa noBpeau,
CTPYeH yaap, noxap,
N3ropeHnL nnm
OLITETyBak€ Ha anapaToT.

OBoj anapart e camo 3a JomallHa
ynotpeba.

Cnepete rv 6e3begHoCHUTE ynaTcTea
OafeHN Ha NaKyBakeTo Ha
[eTepreHToT.

He cTtaBajTe 3ananveu npon3Boamn
Unv NpeameT HaToNeHu co
3ananveu cpefcTtaa Bo, 6nuncky fo,
U1 Ha anapaTor.

MpoBepeTe fanu cuTe MeTanHu
npeamMeT ce U3BaAeHN of anuwitaTta.

2.5 Cepsucupare

3a ga ro nonpasute anapatot
KOHTakTupajte ro OBnacTteHmoT
CepBUCEH LieHTap.

KopucTteTe camo opurmHanHu
pe3epBHU AefoBU.

2.6 PacxogyBame

NMPEOYNPEOYBAHE!
Pu3nk og noBpeaa vnu
3agyLlyBatre.

VcknyyeTe ro anapartoT of cTpyja u
BOAa.

M3BageTe ro enekTpu4HnoT Kkaben
Onucky 0o anapatoT u dpneTe ro.
M3BageTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a
Aa crnpeynTe 3aTBapake Ha geua unm
MuUneHuum Bo 6apabaHor.

®dpneTe ro anapartoT BO COracHoCT
CO ycrnoBsuTe 3a pname Ha
VickopucteHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (MEEO).
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3. OMNMNC HA TNMPON3BOAOT

3.1 lNpernea Ha anapartoT

¥
B \}—ﬂ

KoHTponHa Tabna
Kanak
Pauyka Ha kanakoT

Horapku 3a nueenupare Ha
anapaTot

Mnoyka co cneyudmkaymm

DENE

!
1

1

1,
&
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4. KOHTPOJTHA TABIA

4.1 Onunc Ha KoHTponHa Tabna

L.

! O
55hirts @\/ ~‘4M Cotton ‘ ,7 _E

Sports B 2 R < Cotton Eco mg0° WE0° m40° ~ E

Curtains Q ~/ \ /A Synthetics. ,&n 30° m20° WX E!IE ,,%‘m Dgsjw( °
seans [ 1 % Delicates g ';;“m 'g | :5_’_@ = _ﬂ
Pt . Easylon Exta inse
Al
soin © — ( \f\%o\T—;‘Handwash : — E
Drain k) 7 ( 3 silk _T‘me%aﬂag:_ Sm’gﬁuse
Rinse [ > Duvet L 2
| f
9 |
PerynaTop 3a nporpamu A Konue Ha gonup 3a oanoxeH
TV
Konue Ha gonup 3a HamanyBake Ha novetok & (OpnoxeH no4eTok)
ueHTpudpyrata © (LeHTpudpyra) Konye Ha gonuvp 3a 4ONOMHUTENHO
+
Konue Ha gonvp 3a Temneparypa ' nnakHewe = (EkcTpa nnakHere)
(Temnepartypa). Bl Konue Ha ponup 3a necHo nernatse

Mpuka3 =/ (Necro)

Konue Ha fonuvp 3a npeanepetse L B konue na gonup 3a Ctapt/Maysa Dl
(Mpeonepetse) (Crapt/Maysa)
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Konunka Ha gonvp Ha Ynpasuten Ha
speme — @ +

4.2 ExpaH

A
|

/- I
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©

e
o
M

|

A. Tllone 3a Bpewme:

* Bpewme Ha nporpamara.

* LWndpwu 3a TpeBora. MNMornegHete
ro nornaejeTo ,PelaBare Ha
npobnemu” 3a oNuC Ha uctute.

* HuBoTO Ha YnpaBuTen Ha Bpeme

B. [MokasHo cBeTno 3a OanoxeH

NMOYeTOK.

C. [MokasHo ceTno 3a bnokaga 3a
aeua.
D. lMoka3Ho cTBENO 3a 3akny4veHa

Kanak:

* AKO € BKINy4YeHO, HeMa fa MoxeTe
[a ro oTBOpuTE KanakoT.

* AKO € UCKIy4YeHO, MoXeTe Aa ro
OTBOpUTE KanakorT.

* AKo Tpenka, Hema ga MoxeTe fa
ro oTBOpuTeE KanakoT. MNo4vekajTe
HEKOJKY MUHYTW JOAeKa He ce
UCKIy4un.

E. [llokasHu cBeTna 3a pasarta Ha
nepeke.

. |le dasa Ha nepemne
- = asa Ha nnakHera
. @): dasza Ha LeHTpudyrnpamwe

5. TABEJIA CO MNPOI'PAMIA

Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHewe (Bua nonHewe U HUBO Ha BankaHoCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrat
a
& Mamyk 6 kg Benu namy4yHu anuwta u 060eHy Nnamy4Hu

90°C - CtyneHo

1200 rpm (BpT.

BO MUHYyTa)

anuvwra. HopmarnHo usBankaHu 1 Manky
n3BaskaHu.

<:| Mamy4Hn

Exkol)
60° - 40°C

6 kg

1200 rpm (BpT.

BO MUHYTA)

Benun namy4Hu anuwiTa u anviwuTa og TpajHoO
o60eH namyk. HopmanHo nssankaHu.
MoTpoluyBaykaTa Ha eHepruja ce HamanyBa, a
BPEMETO Ha nporpamMara 3a nepetwe ce
NPOAOIMKYBA.
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Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHew:e (Bua nonHewe U HUBO Ha BanKaHoOCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrart
a
N Cirera kg CUHTETMYKM anuiuTa Unuv anuiuta oa MeLlaHu
60° - CTyaeHo 1200 rpm (BpT. TKaeHWHWU. HopmanHo m3BasnkaHu.
BO MUHYyTa)
% Hesxtn 2,5kg HeXxHun TKaeHUHM KaKBM LUTO ce akpwn,
40° - CTyzeHo 1200 rpm (BpT. BUCKO3a, nonuectep. HopmanHo nssankaHu.
BO MUHYyTa)
@@ BonHa/ 1 kg BonHa wTo ce nepe BO maluuHa, BOJIHA LUTO

PayHo nepemne

1200 rpm (BpT.

Ce nepe Ha paka u HeXXHU TKaeHUHU Cco cumbon

40° - CTypero ~ BO MWHYTa) 33 0APXKYBaHbe «PadHo nepetsex.2)
N gl S 1 kg CneuujanHa nporpama 3a cBusia u MeLlaHu
30°C 800 rpm (BPT. CUHTETMYKM anuiuTa.
BO MUHYTA)
JopraH 2 kg CneuujanHa nporpama 3a nepewe egHo
60° - 30°C 800 rpm (BPT. CUHTETUYKO Kebe, jopraH, MpeKkpuBKa 3a
BO MUHYTA) KpeBeT UTH.
= fnakheme 2Kg 3a nnakHewe 1 LeHTpudyrmparwe Ha anuwtara.

1200 rpm (BpT.

CuTe TKaeHUHU, OCBEH BOJTHEHU U MHoOry

CtyneHo !
BO MUHYTA) YyBCTBUTENHW TKaeHNHN. HamaneTe ja 6p3nHaTa
Ha LeHTpudyraTa BO 3aBUCHOCT OZ BUAOT Ha
anuwra.
by Lenetbe 6 kg 3a ucnywrawe Ha BoaaTa oa 6apabaHoTt. Cute
TKaeHWHW.
© 6 kg 3a yeHTpudyrvpare Ha anuwiTata u 3a
eHTpudyra
HenTpycpy 1200 rpm (BpT. wucnywTakwe Ha BogaTa of 6apabaHot. Cute
BO MUHYTA) TKaeHWHWU, OCBEH BOJTHEHU U MHOTY
YyBCTBUTENHN TKAEHUHM.
Da Tekcac 3 kg AnuwiTta og Tekcac nnaTHoO U Tpuko. /cTo Taka
60° - CTyneHo 1200 rpm (BPT. ¥ 32 TEMHK anuLiTa.
BO MUHYyTa)
@ 3asecy 2,5kg CneuujanHa nporpama 3a 3aBecu. ®asarta Ha
40° - Ctypeno 800 ™PM (BPT.  pperneperse ce Briydysa asTomarcku.)
BO MUHYTA)
&O6neka aa 25kg CMHTETUYKM M HeXHU anuwiTa. Manky
cropTyBatbe 800 rpm (BpPT.  M3BankaHu anuwiTa Unu anuwita 3a
30°C BO MUHyTA) OCBEXyBaH-€.
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Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHewe (Bua nonHewe U HUBO Ha BankaHoCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrat
a
5 KoLLynn 1,5 kg AnuvwTa of CUHTETUYKMA NN MeLUaHn
30°C 800 rpm (BpT.  TKaeHWHW. Manky ©3BankaHu anuLiTa u anuwTa
BO MUHYyTa) 3a ocBexyBane. 3a 5 - 6 kowynu.

1) CTaHgapaHu nporpamMu 3a Bpe4HOCTU Ha noTpolyBayka co EHepreTckaTa eTukeTa.
Bo cornacHocT co perynatueata 1061/2010, oBue nporpamu ce COOABETHU Ha
«CTtaHgapgHaTa nporpama 3a namyyHun anuwta Ha 60°C» n «CtaHgapgHaTta nporpama 3a
namyyHu anuwta Ha 40°C». Tue ce HajedhmkacHUTE Nporpamy BoO 04HOC Ha kombrHaumjaTa
Ha eHepruja u NOTpoLLyBayka Ha BOAa 3a Nepere Ha HOPMarnHo BarkaHu NaMmyyHu anuviTa.

TemnepaTypaTta Ha Bogata Bo hasaTta Ha neperbe Moxe Aa 6uae pasnuyHa
o[ AeknapupaHarta Temneparypa 3a nocraBeHara nporpama.

2) 35 BpeMe Ha 0BOj Uuknyc, 6apabaHoT ce BpTv 6aBHO 3a fla 06e36e4un HEXHO Neper-e.
Moxe aa nsrnepa kako 6apabaHoT Aa He ce BPTU UMK Kako Aa He ce BPTW NpPaBUiHO, HO
Toa e HopMmarHo 3a oBaa nporpava.

3) He KOPUCTUTE OEeTEepreHT 3a cbasaTa Ha npetnepewe 3a Aa ncninakHeTe camo Co Boaa.

KomMnaTM6GUNHOCT Ha ONuMK CO Nporpamm
Mporpama 6 s IO ®@ I ¢ =A

#|D>| ()| ©

B
| |
| |
| |
| |
| |

AR AR 4

<
| |

F|=|=|e
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5.1 Woolmark Appare| Care - komnanujata The Woolmark Company 3a
CMHO nepere BONTHEHU anuLliTa O3Ha4YeHn co

eTuKeTaTa «payHo Neperey, Nof ycrnos
anvwTaTa aa ce ucnpaHu cnopeg
WHCTPYKUMUTE JafeHn of
npou3BOAMTENOT Ha OBaa MalluHa 3a
nepewe. Crnegete rm MHCTPyKLUUTE
[afeHn Ha eTUKeTaTa Ha anuuiTaTta 3a
CyLleH€, Kako 1 ApyruTe MHCTPYKLMK 3a
anvwTtarta. M1145

R)

WOOLMARK

Bo O6eaunHeToTo Kpancteo, Vpcka,

WOOL HAND WASH SAFE XOoHrkoHr n Miuguja, cumbonot Woolmark

€ 3aliTnuTeHa TproBCcka Mmapka.

LiyknycoT 3a nepetbe BoOMHa kaj oBaa
MalumHa e ofobpeH o cTpaHa Ha

6. MNOTPOLWYBAYKN BPEAHOCTN

@ [MopgaToumTe Bo oBaa Tabena ce NpubnmkHW. PasnuyHnute npoMeHnmem
MOXe da BnujaaT Bp3 MOAATOLMUTE: KONMMYMHATA M TUMOT Ha anuiiTa,
BOoAaTta 1 TemnepaTtyparta Ha OKonuHaTa.

@ Ha no4yeTokoT Ha mporpamaTa, eKpaHOT ro NpuKaxyBa TpaeweTo Ha

nporpamMara co MakCUMasiHO MOJSIHEH-E.
3a BpemMe Ha as3ata Ha Tnepeke, TpaeweTo Ha nporpamMara
aBTOMaTCKM Ce MpecMeTyBa M MOXe 3HauMTENHO da Ce Hamanu ako
MONHEHETO € NMOMano oA MaKCUMamnHVOT KamauuTeT Ha MonHere (Ha
np. MamyyHn 60°C , makcumanHo nonHewe 6 kg, TpaeweTo Ha
nporpamarta HagMuHyBa 2 4aca; peanHo nonHewe of 1 kg, TpaeweTo
Ha nporpamara e nokpatko og 1 yac).
Kora amapatoT ro npecmeTyBa peanHOTO Tpaewe Ha nporpamaTta, Ha
EKPaHOT TpenkKa To4Ka.

Mporpamum MonHew TMMotpowyB MoTpowyB [MpubnukH [lpeocTtaHa
e (kg) ayka Ha ayka Ha o Tpaewe Ta Bnara
eHepruja BoAa Ha (%)1)
(kWh) (nuTpn) nporpamart
a (MUHYTH)
Mamyk 60°C 6 1,10 56 180 58]
Mamyk 40°C 6 0,65 54 150 58]
CuHTteTuka 40°C 2,5 0,45 46 105 B5)
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Mporpamu MonHews MotpowyB [MMotpowyB [MpubnuxH [lpeoctaHa
e (kg) ayka Ha ayka Ha O Tpaewe Ta Bnara
eHepruja BOAa Ha (%)1)
(kWh) (nuTpwK) nporpamar
a (MuHyTH)
HexHu 40°C 25 0,55 46 90 35
BonHa/PayHo 1 0.35 50 65 30
nepetbe 30°C 2) ’
CTaHOapAHU NaMy4HU nporpamMmu <d
CtangapaHu
namy4Hu Ha 60°C 6 0,79 47 248 53
<
CTangapgHu
namyyHu Ha 60°C 3 0,58 39 174 53
G
CraHgapaHu
namy4Hn Ha 40°C 3 0,48 38 169 53

<d

1) Ha KpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyrmpame.
2 Hee [OCTanHo Kaj Hekon Mogenu.

Pexum Ha ucknyyeHo (W)

Pexum Ha Bkny4yeHo (W)

0.48

0.48

MHdopmauunte gageHn Bo rpacMKOHOT NOrope ce BO COrflacHOCT Co perynatusaTa
Ha EBponckarta komucuja 1015/2010 3a umnnemMeHTpawe Ha AvpekTuBaTa

2009/125/EK.

7. onymmn

7.1 Temnepatypa §

[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a Aa ja
nNpomMeHUTe cTaHdapaHaTa Temneparypa.
[Noka3Ho cBeTno * = cTygeHa Boaa.

Ce BkIly4yBa NOKa3HOTO CBETIO 3a
rnoctaBeHaTa TemnepaTtypa.

7.2 Llentpudpyra ©

Co oBaa onuuja MoxeTe Aa ja Hamanute
noyeTHaTa 6p3nHa Ha ueHTpudyrara.

Ce BKIy4YyBa NokasHOTO CBETIIO 3a
nocTaeeHaTa nporpama.

[ononHuTenHu onuuu 3a
ueHTpudyra:
Be3 ueHTpudyra

» [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
OTKaxeTe cuTe asn Ha
LueHTpudpyrnpame. floctanHa e camo
asarta Ha ueaeme.

» Ce nanv cooABETHOTO MOKa3HO
CBETNO.

» [locTaBeTe ja oBaa onuuja camo 3a
MHOTY YyBCTBUTENHN TKAEHWHWN.

« ®asarta Ha nnakHeHe KOpUCTU noseke
BOAA Kaj HEKOW Nporpamun Ha nepekse.

3anupake Ha NnakHeHeTo |_l
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» [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga
crnpeunTe TyTKake Ha anuwTara.

+ Ce nanu cooaBeTHOTO NMOKa3HO
CBETIO.

* Wwma Boga Bo 6apabaHoT npu
3aBpLUyBak-€e Ha nporpamara.

« bBapabaHoT ce BpTM peloBHO 3a Aa
crnpeun TyTKake Ha anuwTara.

» Kanakot octaHyBa 3akny4eH. Mopare
[a ja ucueguTe BogaTta 3a fia ro
OTKIy4MTE KanakorT.

3a ga ja ucueante BogaTa,
nornegHete Bo ,Ha kpaj og
nporpamara‘“.

HokeH umknyc ®

» [locTaBeTe ja oBaa onuwuja 3a ga ru
OTCTpaHuTe cuTe hasm Ha
LeHTpudyrnpare 1 3a aa u3spLimTe
TUBKO Nepem-e.

* ®dazarta Ha nnakHeHwe KOpUCTU NnoBeke
BOJa Kaj HEKOM NporpamMu 3a nepeme.

» Ce nanu coogBeTHOTO NMoKasHO
CBeTO.

» [porpamarta 3a nepewe 3anupa co
Bofa BO bapabaHoT. bapabaHoT ce
BPTW PEOOBHO 3a [ja Crpeyn TyTkare
Ha anuwTara.

» Kanakot octaHyBa 3akny4eH. Mopate
[a ja ucuenuTe BogdaTa 3a ga ro
OTKITy4YnTE KanakoT.

3a ga ja ucuepgnte BogaTa,
nornegHete Bo ,Ha kpaj og
nporpamara‘“.

7.3 Mpeanepene LJ

Co oBaa onuuja MoxeTe fa Aodanerte
dhasa Ha npeanepexe KoH nporpamaTa
3a nepetse.

KopucTeTe ja oBaa pyHKuUmja 3a MHOrY
n3BarnkaHu anuiiTa.

Kora ke ja noctasute oBaa onuuja,
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamara ce
3ronemyBa.

Ce nanu coogBeTHOTO NMOKa3HO CBETIO.

7.4 OpgnoxeH noyetok &

Co oBaa onuuja moxeTe Aa ro oanoxure
NoYeToKOT Ha nporpamaTta og 30 MUHYTU
no 20 yaca.

Ha ekpaHOT ce npukaxyBa COOABETHOPO
MoKasHo CBETIO.

7.5 EkcTpa nnakHewe &3]

Co oBaa onuuja MoxeTe Aa gogagerte
dhasa HeKorKy nrakHeHa KoH
nporpamMara 3a nepeme.

KopwucTeTe ja oBaa onuuja 3a nuua
anepruyHy Ha feTepreHTy 1 Bo obnactu
Kade BojaTta e meka.

Ce nanu coofBETHOTO NOKA3HO CBETIIO.

7.6 lecHo =&~

MawwnHaTa BHMMaTEenNHo rn nepe n
LueHTpudyrvpa anvwitaTa 3a ga ce
crnpeyn TyTKake.

MawwuHaTa ja Hamanysa 6p3vHaTa Ha
LeHTpudpyrata, KopucTu noeeke soaa u
ro npunarogysa BpemeTpaereTo Ha
nporpamara crnopeg BUaoT Ha
anuwTara.

Ce nanun coofBETHOTO NOKA3HO CBETIIO.

7.7 Time Manager — & +

Mpu nocTaByBakbe NporpamMa 3a nepekse,
Ha eKpaHOT ce NpuKaxkysa CTaHaapaHOTO
BpemeTpaeHe.

MpuTucHeTe — nnu + 3a garo
3roneMmmTe UNu HamanuTe
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamarTa.

YnpaBuTenoT Ha Bpeme e JocTaneH
camo Co nporpamnTe AageHn Bo
Tabenara.

NOKa3H ~

o ©AA K ANKD
CBeTNno

- 2 [ [ ] [ ] [ [
- [ [ = = (] [
- (] = = (] (]
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nokKasH

0 & dA & ANKY

CBeTno

——=3) u4) u4) 54 =4 u4) ud)

1) Ako e [ocTanHo.

2) HajkpaTko: 3a ocBexyBahe Ha
anuwTara.

3) Hajponro: MpoponmkysaweTo Ha
TpaeHeTo Ha Nporpamara nocTeneHo ja
HamarnyBa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja.
OnTnmanHaTa ¢asa Ha 3arpeBatrbe LWTeam
eHeprvja, a NogonroTo Tpaeke Aasa UCTK
pe3ynTtatu Ha nepewe (NocebHo Kaj
HOPMarnHo M3BankaHv anuLiTa).

4) CranpapaHo Bpeme Tpaetbe 3a cute

nporpamu.
8.1 bpaBa 3a geua © 8.2 3ByYHM curHanu
Co oBaa onuuja MoXxeTe fa crnpeynTte 3BYy4HUTE cUrHanu pabotar kora:
[ileLuarta ja cu urpaat co KOHTponHaTa + nporpamata e 3aBplueHa.
Tabna. + anaparoT e BO AedeKT.
* 3apjaja BknyuuTe/McknyunTe osaa 3a ga rv BKnyunte/ucknyuurte
O'I'"-W'Ja: npuTnckajTe rm MCToBpemMeHo 3BYYHUTE CUrHANM, NPUTUCHETE U
= . = o
" Cé AloAeKa He Ce BKYWM/  ycroppemeno Konumksata S/ u 15 6
UCKITy4! MOKa3HOTO CBETIIO B. CeKyHau.
OBaa onuuja MoxeTe Aa ja BKnyyuTe: @ AKO ' UCKIyuNTE 3BYYHUTE
CUTHamu, Tve NPOJoKyBaaT

* OTKako ke ro npuTUCHETE KONYeTo
|>” Oa paboTat kora anapartoT
. KOM4YuksaTa 3a onuunTe U nma aedekT.

nporpamarta ce 3akry4eHu.

« [lpen Aa ro NpUTUCHETE KOMYETO Dl
anapaTtoT He MOXe [a Ce BKITy4M.

9. NMPELN NMPBATA YTIOTPEBA

1. CraBeTe mana KonuMyvHa AeTepreHT HajBMcokaTa Temnepartypa 6e3
BO (prokaTa 3a pa3ata Ha nepeme. anuuwra.
2. T[locTtaBeTe ja n cTapTyBajTe ja OBa ja oTCTpaHyBa Lienata HeuyucToTuja
nporpamara 3a namyk Ha og 6apabaHoT 1 o4 BHaTpeLLHoCTa.
10. CEKOJOHEBHA YIOTPEBA
NPEOYNPEQYBAHSE! 10.1 lNonHewe co anuwTa
Bunete Bo nornasjata sa 1. OTBOpeTe ro KanakoT Ha anaparor.

3awTuTa n CUrypHocCT. 2. [puTucHeTe ro konueTo A.
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BapabaHoT ce oTBOpa aBTOMATCKM.

3. CraBeTe rv anuwitaTa Bo
b6apabaHoT, eqHo No eHO napuye.

4. [poTpeceTe rn anuwitata npeg aa
rM cTaBuTe BO anapaTor.

He cTaBajTe MHOry anuvwita Bo

OapabaHoT.

5. 3atBopete rn 6apabaHOT M kanakoT.

BHUMAHMUE!
/ h \ [pen aa ro satsopuTe
KanakoT Ha BalLMOT anapar,

BUAETE Aanv npaBuIHoO CcTe
ro saTeopune 6apabaHor.

10.3 MNperpanu 3a geTepreHT

BHUMAHME!

10.2 Kopucterwe getepreHT u
aogaroum

1.

2.

I/IamepeTe ' OETEPreHToT n
OMEKHYBA4OT.

CraBete ro OETepreHToT n
OMEKHYBa4O0T BO nperpagunte.

[11]
ey
P
@

KOpVICTeTe CamMo HaBe[eHU OeTepreHTn 3a MallnHM 3a nepeke anuuiTa.

Cekorawl cnegete ynaTtcreaTta WTo Ke Hajque Ha NakyBaweTO Ha

[OETepreHTorT.

l | I Mperpana 3a geTepreHT 3a pasarta Ha NpeanepeHse.
| || I Mperpana 3a geTepreHT 3a hasarta Ha nepekse.

% Mperpana 3a Te4Hn gogaToum (OMekHyBaY, LTUPaK).

O3sHakaTta @ € MaKCMMaliHOTO HMBO 3a KOJIM4nHaTa Ha TeYHU

nogaTouu.

10.4 MNMocTaByBake nporpama

1. CspTeTe ro kon4yeTo Ha
nporpamaTtopoT ¥ nocTaBeTe ja
nporpamara:

« Mokastoro ceetno Dl Tpenka.
* Ha ekpaHoT ce npukaxysa

HMBOTO Ha YnpaButen Ha Bpeme,
BpEMETpaeHeTO Ha NporpamaTa
1 NOKa3HUTE CBeTNa Ha dasuTte
Ha nporpamara.



2. [lokonky e HeonxogHo, NpoMeHeTe ja
TemnepatypaTa u 6p3vHaTta Ha
ueHTpudpyrata nnu goagajte rm
poctanHute yHkummn. Kora
BKINyYyBaTe onuuja, ce BKNyyysa
MOKa3HOTO CBETIO 3a MocTaBeHaTa
onyuja.

,D,OKOJ'IKy NnocTaBunTE HELUTO
HETO4YHO, Ha eKpaHoT ce

npuKaxkysa nopakara crr

10.5 3anoyHyBan-e nporpama
6e3 oanoXeH NOYeToK

MpuTtucHete |>||

* [loka3HOTO CBETMO D”
npecTtaHyBa Aa Tpenka u
OCTaHyBa BKITy4YEHO.

« TMokasHoto caetno LI
3anoyHyBa Ja Tpenka Ha eKpaHoT.

» [porpamata 3ano4HyBa, kanakoTt
€ 3aKIly4YeH, a Ha eKpaHoT ce
NpUKaxkyBa NokasHoTO CBET/IO
—

- lymnata 3a uegere Moxe Aa
paboTun KpaTko Bpeme Kora
anaparoT MofHu Boaa.

Mo okony 15 MuHyTK O

NOYETOKOT Ha Nporpamara:

* MawwwuHaTa aBTOMaTCKMN
ro npunarogysa
BpeMeTpaereTo Ha
nporpamara 3a ga ce
coBnagHe CO NOSHEHETO
anuwra.

* Ha ekpaHoT ce
npukaxysa HoBaTa
BpPEOHOCT.

10.6 3anoyHyBake Nporpama
CO OANOXEH NOYEeTOK

1. Tlputuckajte ro & nosekenaTtu
fofeka Ha ekpaHOT He ce Mpukaxe
OANOXyBakETO LUTO cakaTe Aa ro
nocrasuTe.

Ha ekpaHOT ce nanu cooABeTHOTO

MOKa3HO CBETIO.

2. TlpuTucHete ro |>||
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* AnapaToT ro 3ano4Hysa
on6pojyBan-eTO.

« Bparata ce 3akny4yBa, ekpaHoT
ro NpuKaxxyBa noka3HOTO CBETO
—

+ Kora ke 3aBpLun oabpojyBareTo,
nporpamarta 3a nepeme
3ano4yHyBa aBTOMATCKU.

MoxkeTe ga ro otkaxkete unm
NPOMEHNTE NOCTaBEHNOT
OASOXEH NOYeTOK Npea Aa

npUTUCHETE |>|| 3aparo
OTKaXXeTe oA4JTI0XKeHUoT
NoYeToK:

* [lputucHete ro D”
3a ro nocrasure
anaparoT Ha naysa.

. N
» [putuckajte ro &
Aofeka Ha ekpaHoT

He ce npukaxe U’.
* [lputucHete ro

MOBTOPHO [>|| 3a
BEAHALL Aia 3anoyHe
nporpamara.

10.7 MNpeknHyBake Ha
nporpaMa u MeHyBawe€ Ha
onuumn

MoxeTe pa npoMeHnTe camo oapeneHun
onuun npen ga ce Bkny4art.

1. TNpwutucHete ro |>|| .
MokasHOTO cBETNO Tpenka.
2. [pomeHeTe ru onuyuute.

3. [puTncHeTe ro NOBTOPHO [>||
[Mporpamata npogonxysa.

10.8 OTkaxyBare nporpama Bo
TEK

1. CspreTe ro KonyeTo Ha

nporpamaTopoT A0 nosuuuja Oa
[a ja oTKaxeTe nporpamarta u ga ro
UCKNy4MTe anapaTor.

2. CapTeTe ro KON4yeTo Ha
nporpamaTtopoT yLiTe egHall 3a aa
ro Bkny4mte anapatort. Cera,
MOXeTe [a nocrtaBuTe HoBa
nporpama 3a nepeme.
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Mpen fa 3ano4vHe co HoBaTa
nporpama, anapaToT MoXe
a ja uegu Bogata. Bo 10j
cnyyaj, npoBepeTe fanv
[OETEPreHToT e ylTe Bo
nperpagara 3a AeTepreHT,
aKo He e, NOBTOPHO
HanonHeTe AeTepreHT.

@

10.9 OTBOpak€e Ha KanakoT

[opeka nporpamaTa Unmn oanoXeHNoT
MoOYeToK Ce BO TEK, KarnakoT Ha anapaToT
e 3aknyyeH. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

MOKa3HOTO CBETNO ™ I:I

BHUMAHME!

[okorky TemnepaTypara u
HMBOTO Ha BogaTta BO
OapabaHoT ce npemHory
BMCOKW, HE MOXETE Aa ro
OTBOPMTE KanakoT.

OTBOpeTe ro KanakoT Ha MallMHaTa
Kora paboTu oAN0XeHMOT NOYEeTOK:

1. TputucHeTe ro |>|| 3a ga ro ctaeute
anapaToT Ha naysa.
2. TloyekajTe Aa ce n3racHe

nokasatenot 3a kanakot = U.
3. MoxeTe fa ro oTBOpUTE KanakoT.
4. 3aTtBopeTe ro KanakoT 1 NpUTUCHEeTe

ro NMOBTOPHO KOMYETO Dl
OAnoXeHWOT NOYETOK NPOAOITKYBa
na pabotu.

OTBOpeTe ro KanakoT goAeka
nporpamara pa6oTu:

1. CspTeTe ro kon4yeTo Ha

nporpamaTopoT A0 nosuuuja Oasa
Aa ro UCKny4YuTe anaparor.
2. TlovekajTe HEKONKYy MUHYTU 1 NoToa
OTBOpETE ro KanakoT Ha anapaTorT.
3. 3aTBopeTe ro kanakoT U NOBTOPHO
nocraeeTe ja nporpamara.

10.10 Ha kpaj og nporpamaTta

* YpepnoT 3anupa aBTOMaTCKW.
+  3By4HMTE curHanu paboTtar (ako ce
BKITyYEHM).

7
+  CumbonoT LI ce nanu Ha eKpaHoT.

+ Ce vckny4yyBa NokasHOTO CBETIIO Dl
« TokasHOTO CBETSIO 3a 3aKnydyBarbe

Ha kanakot ™ U ce racu.

* MoxeTe ga ro oTBOpuTe Kanakor.

* VsBapgeTe rv anvwiTarta og anaparor.
MpoBepeTe ganun 6apabaHoT e
npaseH.

» 3aTBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a BoAa.

« CspreTe ro KonyeTo Ha

nporpamaTopoT Ao nosuvyuja O 3a pga
ro UCKMy4nTe anapaTor.

« [logoTBopeTe ro kanakoT 3a Aa
crnpeynTe MyBra U MUpPUCHK.

MporpamaTta 3a nepeke e 3aBpLUEHA,

HO uMa Boga Bo 6GapabaHoT:

» BapabaHoT ce BpTM peAoBHO 3a Aa
cnpeyn TyTKkamwe Ha anvuTtara.

» [loka3HOTO CBETSIO 3a 3aklyyyBare

Ha KanakoTt ™ 0 cBeTwn. [NokasHoTo

CBETIO |>|| Tpenka. KanakoT
OCTaHyBa 3aKrnyyeH.

* Moparte ga ja ucueauTe Boaata 3a aa
ro OTBOpPUTE KanakorT.

3a pa ja ucueguTte Boaara:

1. AKO e HeonxofHo, HamaneTe ja
Op3vHaTa Ha ueHTpudyraTta. Ako

nocraeute @ anapaToT caMo Ke ja
Leau BogaTta.

2. TlputucHete |>|| AnapartoT ja ueamn
BoAaTa v LeHTpudyrmpa.

3. Kora nporpamata e 3aBpLueHa u
MOKa3HOTO CBETIO 3a 3aKry4eH

kanak ™1 ke ce uaracHe, MoxeTe fa
ja oTBOPUTE BpaTata.
4. CapTeTe ro KonN4yeTo Ha

nporpamaTopoT Ao nosuuuja O 3a
[a ro UCKnyyuTe anaparor.

@

AnapatoT uegu un
LeHTpudyrmpa aBToMaTcku
nocne npubnmwkHo 18 4yaca
(ocBeH kaj nporpamu 3a
BOMHA).

10.11 Bo cocToj6a Ha
MUpyBaH€e

Hekonky MUHYTM MO 3aBpLUYBaH-ETO Ha
nporpamara 3a nepee, LOKOIKY He ro
UCKMy4YuUTe anaparoT, ce BKIy4yBa
CTaTyCcoT 3a WTeeHe eHepryja.



CTtaTycoT 3a Wwrefewe eHepruja ja
HamanyBa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja
Kora anapaTtoT e Bo cocTojba Ha
MUpYBaH-e€.

* CuTe nokasHu cBeTna u €KpaHoT ce
racart.

« TMokasoto ceetro Ha |l Tpenka
6aBHO

» [MpwuTncHeTe egHa of onuunTe 3a Aa
ro UCKIy4YnUTe CTaTyCcoT 3a LWTeaeHe
eHepruja.

11. NOMOLW N COBETH

11.1 MNonHerwe anuwiTa

» TlopeneTe rn anuwTtaTta Ha: 6enu,
060€HU, CUHTETUKA, HEXHU 1
BOJTHEHWN.

» CnepgeTe rv ynaTcTBara 3a nepewe
LUTO Ce HaofaaT Ha eTuKeTUTe Ha
anuwrtaTa.

* He nepete 3aegHo 6env 1 anuwTa BO
6oja.

* Hekoun anuwTa Bo 60ja Moxe ga ja
n3rybart 6oja no npBoTo nepere. Bu
npenopayysame fa rv nepete
opAenHo nNpBuOT nar.

» 3akonyajTe rv HaBnakuTe 3a
nepHUUM, NaTeHTUTe, KyKuTe n
ApvkepuTe. BpseTte rv pemenuTe.

* VcnpasHeTte 1 LeboBuTe 1
ucnpaseTe rv anvwiTara.

« [lpeBpTeTe rv noBeKkecnojHuTe
TKaeHWHW, BONHaTa u anuwtaTta co
HacnuKaHu unycTpayum.

* OTcTpaHeTe v TewwKknTe AamMKu.

» [lepeTe rv TBPAOKOPHUTE AAMKN CO
crneuunjaneH AeTeprexT.

* bBbugeTe BHUMaTENHN CO 3aBecuTe.
M3BageTe rv Kykute 1 cTaBeTe
nepaunkarta Bo Bpekuyka 3a nepexe
WV BO HaBnaka 3a nepHuLn.

* HewmojTte fa nepete Bo anapaToT
nceyeHn unu anuwrta 6e3 pab.
KopucTeTe ja kopnaTBpeknykaTa 3a
nepemre 3a nepewe Ha Manu n/vnu
YyBCTBUTENHM anuiwuTa ( Ha np.
rpagHMLM CO XuLa, KonaHu,
Xynaxornku, UTH.).

* MHory marno nornHexwe moxe Aa
npeanssmka npobnemun co
pamMHoTexaTa 3a Bpeme Ha ¢hasaTa
Ha UeHTpudyrupare. AKO ce criyum
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Ako cTe noctasune
nporpama unu onyuja Wrto
3aBpLUyBa CO BOAA BO
6apabaHoT, dyHKLMjaTa 3a
cTaTyC Ha 3awTea Ha
eHepruja He ce UCKNY4yBa,
3a fa Be noTceTy Aa ja
ucnywtute Bogara.

0Ba, pacrnopeeTe v payHo
anuwraTta Bo 6apabaHoT 1 NOBTOPHO
BKIyyeTe ja pasarta Ha
LueHTpudyrmpare.

11.2 TBpoornaeu gamku

3a Hekou gamku, Bogarta u OeTepreHTor
He Ce [OBOJTHN.

Buv npenopayyBame aa rv ucuuctuTe
OBWe JaMKku nNpef Aa rv ctaBute
anuiiTaTa BO anaparor.

Ha pacnonaratse uma cneuujantu
oTcTpaHyBauum Ha gamku. Kopucrete
creuujaneH oTCcTpaHyBay 3a AaMKu
KOJLLTO € NpUKNafeH 3a BUAOT Ha
JamkaTa u maTepujanor.

11.3 HdeTepreHTn n gogaTtoum

* Kopuctete camo getepreHtu un
Ao[aTouu WTO ce NpeaBuaeHu 3a
ynotpeba BO MalLMHa 3a nepeme:

— npawouu 3a nepewe 3a cute
BMOOBW TKaEHWHMW,

— npawouy 3a nepeme 3a
YyBCTBUTENHM TKaeHnHU (8o 40
°C) n BonHa,

— TEYHW LEeTEepreHTu, MPEeTEXHO 3a
nporpamu 3a nepexe Ha HUCKK
TemnepaTtypu (go 60 °C) 3a cute
BMOOBW TKAEHWUHW UNn
cneyujanHn camo 3a BomHa.

* He mewajTe pa3nuyHn BUAOBM
AeTepreHTn.

» 3apagm 3awTnTa Ha XUBOTHaTa
cpedvHa, He KopucTeTe noseke o
TOYHOTO KOMMYECTBO AETEPreHT.
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» Cekorawl cnegete rm ynatcreaTa LITO
Ke rv HajoeTe Ha nakyBar-eTO Ha
OBWE NPOV3BOAMN.

* KopucteTte cooaBeTHM Npon3Boau 3a
BMAOT u 60jaTa Ha TKaeHuHaTa,
TemnepaTypaTa Ha nporpamara u
HMBOTO Ha M3BankaHoCT.

* AKo BalMOT anapaTt Hema Jo3ep 3a
[OEeTepreHT Co NPEKNonHuUK, AoAajTe
TeYeH JeTepreHT co Tornka 3a
[o3upatrbe (ucnopadaHa og
Npou3BOAUTENOT Ha OETEPreHTOT).

11.4 EKONOLIKN NPaKTUYHK
coBeTU

+ [locTaBeTe nporpama 3a nepexe Ha
anuwTa co HopmarHa 1M3BankaHocT
0e3 hbasa Ha npegnepetse.

» Cekorall cTapTyBajTe ja nporpamara
3a nepere Co MakcumarneH
KanauuTeT Ha anuwTa.

* Axo e notpebHo, kopuctete
OTCTpaHyBay 3a Aamku 3a ga

12. HETA N YACTEHE

NPEOYNPEOYBAHE!
Bupgete Bo nornasjata 3a
3aLlTUTa U CUTYPHOCT.

12.1 HagBopeLuHo Ynctene

WcuncTeTe ro anapatoT camo co canyH v
Tonna Boga. LlenocHo vcyliete ru cute
MOBPLUUHN.

BHUMAHME!

He kopucTeTe ankoxon,
pacTBOpyBauu UM XeMMUCKM
NMpPON3BOAMN.

12.2 OTcTpaHyBawe Ha burop

AKko TBpAoOCTa Ha BofaTa BO BallaTta
obnacT e BMCOKa Unu cpegHa, Bu
npenopayyBame fja KOPUCTUTE CPEACTBO
3a OTCTpaHyBakbe GUrop 3a MallMHU 3a
nepeme.

PepnosHo npernenysajte ro 6apabaHoT
3a fa crnpeyunTe nojasa Ha burop u pra.

3a pa ja oTcTpaHuTe 'praTta, kopucTteTe
camo crieymjanHy nponssoam 3a MallvHn

nocTaBuTe Nporpama co HUcka
TemnepaTtypa.

» 3a [Ja KopucTUTe ToYHa KONMYMHa Ha
[eTepreHT, NpoBepeTe ja TBpAOCTa
Ha BoaaTta BO BawwMoT AoM. BugeTte
BO , TBPAOCT Ha Bogara“.

11.5 TepgocT Ha Boga

AKO TBpAOCTa Ha BodaTa BO BallaTa
obracT e BUCOKa UMK cpeaHa, Bu
npenopadyBame aa Kopuctute
OMeKHYyBa\ 3a BoAa 3a MallMHU 3a
nepetse. Bo oGnacTtuTe kage TBpaocTa
Ha BoAaTta e Meka, Hema noTtpeba of
OMeKHyBau 3a Boja.

3a fa ja posHaeTe TBpAoCTa Ha BoaaTta
BO Bawlarta obnacr, jaBeTe ce BO
NOKanHoTo nNpeTnpujaTne 3a BO4OBOA.

KOpVICTeTe COOABETHA KOMM4YnHa Ha
OMeKHyBau 3a BogaTta. Cekorawl cnegete
r'm ynatcreara LiTo Ke rm Haj,que Ha
nakyBal€TO Ha Npon3BoaoT.

3a nepetbe. HanpaseTe ro oBa 3aceGHO
o[l NepeH-ETO anuLITa.

@

Cekorawl cnegete rm
ynaTcTBaTa LWTo Ke rv
HajoeTe Ha nakyBaweTo Ha
NpPON3BOAOT.

12.3 MNepere 3a ogpxKyBake

Co nporpamuTe 3a HUCKa TemnepaTtypa
MOXHO € [ia OCTaHe MarkKy AeTepreHT Bo
OapabaHoT. PegoBHO nyLuTajTe Muere
3a oApXyBane. HanpaseTe ro crnegHoTo:

* W3Bapete rv anuwTtaTta of
6apabaHoT.

* [locTaBeTe ja nporpamara 3a
namMmyyHu anuiwiTa Ha HajB1cokKa
TemnepaTypa co Mana KonuiuHa Ha
AeTepreHT.

12.4 leyaT Ha kanak

PepnosHo npoBepyBajTe ro nevaTtoT. AKO
e noTpebHO ucuncTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CPEeACTBO 3a YNCTEHE CO aMOoHUjak 6e3
Oa ja nsrpebute noBpLlUMHaTa Ha
nevaror,



@ Cekorauu criegete i
ynaTtcTBaTa LWTo Ke rv
HajoeTe Ha nakyBaeTO Ha
Npov3BOAOT.
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12.5 Yncterwe Ha [O3€epOT 3a AeTepreHT

1.

12.6 3awTuTa of 3amMp3HyBaH-e

AKO anapaToT € MOHTMpaH Bo obnact
Kafe Temnepartypata Moxe Aa nagHe
noa 0°C, oTcTpaHeTe ja npeoctaHaTta

BOAa oA AOBOAHOTO LPEBO M oA nymnarta

3a ueneme.

OBaa nocranka HanpaBeTe
ja ucTo Taka Kora cakaTe aa
Mn3BpLUINTE UTHO Ledene.

—

3aTBopeTe ja cnaBmHaTa 3a Boja.

2. VisBageTe ro 4OBOAHOTO LPEBO 3a
BoAa.

3. VisBageTe ro o4BOAHOTO LpEBO 04

3aQHMOT ApXKad 1 oTKayeTe ro of

MUjanHUKOT UK of ogBoaHaTa

LeBka.

CTtaBeTe ' kKpaeBuTe Ha OABOAHOTO
1 [OBOAHOTO LIPEBO BO Caf.
OcraBeTe ja BogaTa fa ucteve o
upesaTa.

OpbepeTe ja nporpamara 3a Luenewe
1 OCTaBeTe ja fa CBPTM LieN LMKyC.
CBpTeTe ro Kon4yeTo Ha

nporpamaTopoT A0 nosuuuja O 3a

[a ro UCKnyyuTe anaparor.
VicknyyeTe ro anapatoT oA cTpyja.

C MPEOYMNPEOYBAHKE!

MpoBepeTe ganu
TemneparypaTa e NoB1coKa
op 0°C npea noBTOPHO Aa ro
KOpuUCTUTE anapaToT.
MpousBoguTenoT He e
O[LrOBOPEH 3a LWTeTuTe
npeav3BMKaHn o Hucka
TemnepaTtypa.
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12.7 Yncterwe Ha AOBOAHOTO LPEBO 1 (DMNTEPOT Ha BEHTUIOT

13. PEWLABAHE HA TPOBJIEMU

NPEAYNPEOYBAHSE!
Bupgete Bo nornagjarta 3a
3alTMTa U CUrYpHOCT.

13.1 BoBep

AnapaToT He ce BKIy4yBa unm
npekuHyBa fgoaeka paboTu.

MpBo, 06uaeTe ce Aa HajoeTe peLueHve
3a npobnemort (norneaHeTe BO
TabenaTta). Ako MOBTOPHO ce nojaBu
npobnemoT, KoHTakTupajte co OBnacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

Kaj Hekou npo6nemu, 3By4HUTE
curHanm pa6oraTt U Ha eKpaHoT ce
npukaxyBsa Wwudpa 3a TpeBora:

. E?U - AnapaTtoT He ce NomnHu
npaBuUHO CO BOAA.

. B0 AnapatoT He ja ucnywTa
BoAaTa.

.« EYHO- kanaor va anapartoT unm
BpaTtaTa Ha 6apabaHOT ce OTBOpeHu
WK He ce NPaBUTHO 3aTBOPEHMU.
MpoBepeTe run obete!

EHD - Haro -

. I - HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo. NoyekajTe goaeka He ce
cTabununsmpa HamnojyBakeTo CO

cTpyja.
é MPEOYNPEOYBAHE!

WcknyyeTe ja mawmnHata
npea aa rv HanpaswuTe
NpoBEpPKUTE.
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13.2 MoxHn gedektn

Mpo6nem

MoHo pelueHue

[Mporpamara He
noyHyBa aa paboTu.

MpoBepeTe Aanu NpuKIy4YoKoT 3a CTpyja € BKIyYeH BO
LUTEKEPOT.

MpoBepeTe fanu KanakoT Ha anapaToT ¥ BpaTUTe Ha
H6apaboT ce 4OOPO 3aTBOPEHM.

MpoBepeTe ganu UMa oLITETEH OcUrypyBsay Bo Tabnarta co
ocurypysayu.

[MpoBepeTe ganu e nputucHato konveto Ctapt/lMaysa.

[loKornky e NocTaBeH OAMOXKEH MOYETOK, OTKaXKETE ja
nocTaBkaTa UM noyekajte Aa 3aBpLUM 0A6pojyBaH-€To.

[okonky e BKiyyeHa, ucknyyete ja dpyHkuujata brnokaga
3a geua.

AnapatoT He ce MornHu
npaBuIHO CO BOAA.

I'IpOBepeTe Januv e oTBOpeHa cnaBuHaTa 3a BoAa.

MpoBepeTe fanu € MHOTY HU30K MPUTUCOKOT BO AOBOAOT
3a BoAa. 3a oBMe MHGOpPMaLMK, jaBeTe ce BO NOKaNHOTO
BOAOCTOMNAHCTBO.

I'IpOBepeTe Janu e 3atHaTta clnaBuHaTa 3a BoAa.

OBoj npobnem moxe aa buae npegnsBukaH of 3aTHyBaHke
Ha UNTEPOT Ha JOBOAHOTO LpEeBO Unu ounTepoT 3a
uenewe Ha BeHTUnorT. MNMornegHete Bo ,Hera n unctewe”.
AKO NOBTOPHO Ce NojaBu NPOBIEMOT, KOHTAKTUPajTe CO
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.

I'IpOBepeTe Janv 0OBOAHOTO UpeBO € 3aCyKaHOo uinn
CBUTKaHO.

MpoBepeTe Aanu e NpasusiHO NOBP3aHO LPEBOTO 3a AOBOA
Ha Boza.

AnapaTtoT He ce NOofHN
CO BOAa 1 BegHall ja
ucnywTa.

MpoBepeTe Aanu LPeBoTo 3a LeAeHe € BO NpaBuiHa
nonox6a. LipeBoTo Moxe fja € NoOCTaBEHO MHOTY HUCKO.

AnapartoT He ucnywiTa
BOAA.

MpoBepeTe fanu e 3aTHaTa oABOAHATA ClaBUHAa.

MpoBepeTe Aa He e 3acykaHo UMy CBUTKAHO OABOAHOTO
LpeBo.

OBoj Npobnem Moxe Aa e npeav3BrkaH of 3atHaT untep
3a uegene. Obpartete ce Bo OBMacTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap.

MpoBepeTe Aanu ogBOAHOTO LPEBO € MPaBUITHO MOBP3aHO.

[MocTaBeTe ja nporpamaTta 3a LeaeHe AOKOMKY
noctaByBaTe nporpama 6e3 ¢asa Ha Leaere.
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Mpo6nem

MoxHo pelueHue

MocTtaBeTe ja nporpamata 3a LeaeHe JOKOMKY
nmocTaByBaTe Onuuja LITO 3aBpLUyBa CO BOAA BO
b6apabaHorT.

dazarta Ha LeHTpudyra

He paboTu unm
LMKIYCOT Ha Nepete
Tpae nogosro o,
BooGMYaeHo.

[MocTaBeTe ja onumjata 3a LeHTpudyrnpame.
[NocTaBeTe ja onuujaTa 3a LeaeHe OOKOSKY NocTaByBaTe
onuuja WTo 3aBpLUyBa co Boga Bo 6apabaHoT.

OBoj Npobnem Moxe Aa e npean3BuKaH of 3aTHaT puntep
3a uegene. ObpateTe ce Bo OBNacTEHNOT CEPBUCEH
LieHTap.

Pacnopegete rv payHo anuwtata Bo 6apabaHoT u
3anoyHeTe ja hasarta Ha LieHTpudyripame ylte eaHalll.
OBoj Npobnem Moxe fa e npeaxsBrkaH of npodnemm co
pamMHoTexXaTa.

Ha nogot nma Boaa.

lMorpwkeTe ce crnojkuTe Ha LpeBaTa 3a Boga Aa ce
cTerHaTv v Aa Hema NpoTeKyBak-e Ha Boaa.

[MpoBepeTe fanu e owTeTEHO OABOAHOTO LIPEBO.

ﬂpOBepeTe nanun KopuctutTe cCooaBeTeH AeTepreHT n
COOABETHaA KONMn4nHa o Hero.

He moxeTe ga ro
OTBOPUTE KanakoT Ha
anapaTor.

MpoBepeTe Aanu e 3aBpLUeHa Nporpamara 3a nepeme.

[NocTaBeTe ja nporpamaTta 3a uegexe unm 3a
LeHTpudyrnparwe ako uma Boga Bo 6apabaHoT.

MawwnHaTa npasu
HeBoobOMyaeHa byka.

[MpoBepeTe ganu anapaTtoT € NPaBuHO HUBENMPaH.
Bupete Bo ,MoHTaxa"“.

[MpoBepeTe ganu e oTcTpaHeTa ambanaxaTta u/unm
TpaHcnopTHUTE 3aBpTkU. Bugete Bo ,MoHTaxa"“.

[opaajte ywrte anuwTta Bo 6apabaHoT. [NonHeweTo co
anuiTa Moxebu e npemaro.

Linknycot Tpae
NnoKpaTko oA
NPUKaXXaHOTO BPEME.

AnapaToT npecMeTyBa HOBO BpeMe BO 3aBUCHOCT Of
nonHeweTo co anuwTta. Buaete Bo nornasjeto
L,[1oTpoLlyBaykn BpeaHOCTMN .

Linknycot Tpae
NOAOIro Of
NpYKaXxaHoToO BpeMe.

HecooaBeTHOTO MonHere Co anuLuTa ro 3rofieMysa
BpPEMETPaeHeTo Ha LuknycoT. OBa e HopmarnHo
ofHecyBat-€ Ha anaparToT.

Pesyntatute og
nepexeTo ce
HEe3a40BONMUTENHMN.

3ronemere ro KONM4ecTBOTO AETEPreHT unu ynotpebete
Apyr.
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Mpo6nem MoXHo pelueHue

KopucTeTe cneuvjanHi npoM3Boam 3a Aa M OTCTpaHuTe
TBPAOKOPHUTE AaMKM Npeq Aa rv nepete anuiiTarta.

MpoBepeTe oanu cTe ja nocTasure ToyHaTa Temneparypa.

Hamanete ro nonHexweTO CO anuiTa.

He moxeTe na MpoBepeTe ganu cTe rm NpuTMCHaNe camo CakaHOTO Komye
nocrasuTe onuuja. (nHa).

OTkako Ke ja n3BefeTe nposepkaTa, BKIyyeTe ja MawnHaTa. [porpamaTa npofosKysa of
ToYKaTa Ha NPEKUHOT.

AKO NOBTOPHO Ce NojaBu NPobnemoT, KOHTakTMpajTe co OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTap.

AKO Ha ekpaHOT ce npuKaxxyBaaT Apyru wndppwu 3a Tpesora. BknyyeTe ro un ncknyyere ro
anapatoT. Ako NOBTOPHO ce nojaBu NpobnemoT, KoHTakTupajtTe co OBnacTeH cepBuCeH

LieHTap.
13.3 CepBVICVIpaI-be nmarte oue nogatouun. MoxeTte ga rm
HajoeTe uHdopmalunTe Ha nnoykaTa co
Bw npenopayysame fja kopuctute cneundukayun: mogen, bpoj Ha
OpUrMHanHW pe3epBHU AENOBU. npouaBogoT n Ceprickun 6poj. (Mod.,
Mpw jaByBatbeTo BO OBNACTEHUOT Prod. No., Ser. No.)
CEpBUCEH LieHTap, NnorpmxeTe ce ga rv
14. TEXHUYKWN MOOATOLA
OumeHanja LLnpuHa/ Bucuna/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
[Ona6ounHa/ BkynHa mm
anaboynHa
[ToBp3yBak-e Ha BonTtaxa 230V
cTpyja BkynHa mokHoCT 2200 W
OcurypyBay 10A
®pekBeHUMja 50 Hz
HvBo Ha 3awTuTa o4 HaBneryeawe Ha TBpAn IPX4

YeCcTMYKM 1 Brnara o6e3beneHo co 3aLTUTHUOT
Kanak, OCBeH Kora onpemarta CO HU3OK HarnoH
HeMa 3alluTuTa o Bnara

[MpuTtncok Bo goBoaotr MuHUManeH 0,5 bar (0,05 MPa)
Ha Boda MakcumaneH 8 bar (0,8 MPa)

CHabaysatse co soga 1) Crynera Bofa

MakcumanHo MamyyHn 6 kg

nonHewe

Knaca Ha eHepreTcka edpukacHOCT A+++

Bp3vHa Ha MakcumaneH 1200 rpm (BpT. BO MUHYTA)
ueHTpudyraTa

1) [MoBp3eTe ro AOBOAHOTO LIPEeBO CO CnaBuHa 3a BOAA CO HaBoj 3/4°.
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15. TPVOKA 3A OKOJTMHATA

Peuvknupajte ru matepujanute co

cumbonoT L’.\‘) CraBerTe ja ambanaxara
BO COOBETHW KOHTEjHEPWM 3a Aa ja
peuuknupate. NomorHeTe BoO 3awtutaTa
Ha XMBTHaTa cCpefiHa U YOBEKOBOTO
3[paBje 1 peLuKnMpajte ro otnagoT of
€NeKTPUYHN 1 eNeKTPOHCKM anapaTtu. He

dpnajte rm anapatuTe 03aHYeHN CO

cumbonoT :E BO OTNagoT o4
[OMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro npoussogoT
BO BaLUMOT NOKaneH kanauuteT 3a
peuuKnnpare Unmn KOHTakTMpajTe ja
BalLaTa OMLITUHCKa KaHLenapwja.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu depasiti sarcina maxima de 6 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie
sa fie blocate de mocheta, covor sau orice alt material
folosit la acoperirea pardoselii.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Suprafata podelei unde aparatul va fi
. . ) instalat trebuie sa fie plata, stabila,

Scoateti toate materialele folosite la rezistenta la caldura si curat.
ambalare si buloanele de transport. + Asigurati circulatia aerului intre aparat
Pastrati suruburile de transport intr-un si podea.
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe  +  Pentru a obtine spatiul necesar intre
viitor, acestea trebuie fixate din nou aparat si podea, reglati picioarele
pentru a bloca tamburul si pentru a-I acestuia. ’
proteja de deteriorare. . + Nu instalati aparatul in locuri care nu
Aveti intotdeauna grija cand mutati permit deschiderea completa a
aparatul deoarece acesta este greu. capacului acestuia.
Folositi intotdeauna manusi de + Nu asezati niciun recipient pentru
protectie si incaltaminte inchisa. colectarea posibilelor scurgeri de apa
Daca aparatul este deteriorat, nul de sub aparat. Contactati Centrul de
instalati sau utilizati. service autorizat pentru a afla ce
Urmati instructiunile de instalare accesorii pot fi utilizate.

furnizate impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
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2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

+ Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

+ Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

» Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

« Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

» Indepartati toate obiectele metalice
din rufe.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

B \}—ﬂ

—

4. PANOUL DE COMANDA

Panou de comanda
Capac
Maner pentru capac

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

Placuta cu date tehnice

4.1 Descrierea panoului de comanda

wH Hm

@)
sshirts (9] & Cotton
| ——
Sports / \ ] Cotton Eco
Curtains [/ ~/ \ /X Synthetics ,gp
Jeans [ \ Z €% Delicates ®
Son
spin © ( &2
Wool/Handwash
Drain k) 7 ( 3 silk
Rinse [ Duvet

L | L h - Deloy Sart

=1200 W 800 m 400

2]
+
B S BE

Buton de selectare a programului
Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare © (Centrifugare)
Tasta pentru Temperatura H

(Temperatura)
Afisaj

Tasta pentru Prespalare ILI
(Prespalare)

El

[A Tasta pentru Pornirea cu intarziere
(Pornire cu intarziere)

Tasta pentru Clatire suplimentara B3
(Clatire suplimentara)

8 Tasta pentru Calcare usoara —:5
(Calcare usoara)

E Tasta pentru Start/Pauza [>|| (Start/
Pauza)
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Taste pentru Reglarea duratei

_ @> +
4.2 Afisaj
A B c A. Zona pentru timp:
| | * Durata programului.
(r L ™) . i i i
~N COd'tJrIIIeI al:l)armel. C?nsultan
pubpa—— T capitolul ,Depanare” pentru
' ' ' ( J descrierea acestora.
’- ’- -' | » Nivelul pentru Reglare durata
- § A o 5 —
B. Indicatorul de Pornire cu intarziere.
w lﬁ] @ 0 C. Indicatorul Blocare acces copii.
kel D. Indicatorul pentru Capac blocat:
\ | » Acesta este pornit, nu puteti
I | deschide capacul.
E D » Acesta este oprit, puteti deschide

capacul.

» Acesta lumineaza intermitent, nu
puteti deschide capacul. Asteptati
cateva minute pana cand
indicatorul este stins.

E. Indicatorii fazei de spalare.

. w: faza de spalare
o |=: faza de clatire
. @: faza de centrifugare

5. TABELUL PROGRAMELOR

Program Incarcatura Descriere program
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare
& Bumbac 6 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de
90°C - Rece 1200 rpm murdarie.
< 1Bumbac 6 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori rezis-
1) 1200 rpm tente. Nivel normal de murdarie. Consumul de
EC? . energie scade si durata programului de spalare
60° -40°C este extinsa.
A Sintetice 2,5 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
60° - Rece 1200 rpm mixte. Nivel normal de murdarie.
; 2,5 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-
Delicate >

40° - Rece 1200 rpm coza, poliester. Nivel normal de murdarie.
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Program incarcatura Descriere program
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare
&2 LEwE [ 1 kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina,
Spalare man- 1200 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu
uala simbolul de ingrijire «spalare manuala».2)
40° - Rece
05 Matase 1kg Program special pentru articole din matase si
30°C 800 rpm sintetice mixte.
Piloté 2 kg Program special pentru o patura sintetica, pi-
60° - 30°C 800 rpm lota, cuvertura etc.
=) Cltire 6 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate
Reme 1200 rpm tesaturile, cu exceptia articolelor din l1ana si a
celor din tesaturi foarte delicate. Reduce viteza
de centrifugare in functie de tipul de rufe.
by Evachare 6 kg Pentru a evacua apa din tambur. Toate tesatu-
rile.
@ : 6 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa
Centrifugare ;
< 1200 rpm din tambur. Toate tesaturile, cu exceptia arti-
colelor din lana si a celor din tesaturi delicate.
R Blugi 3 kg Articole din denim si jerseu. De asemenea,
60° - Rece 1200 rpm pentru articole Tn culori inchise.
Q Perdele 2,5 kg Program special pentru perdele. Faza de
40° - Rece 800 rpm prespalare este activata automat.3)
B>NArticole 2,5 kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel
sportive 800 rpm redus de murdarie sau articole care trebuie reim-

30°C

prospatate.
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Program Incarcatura Descriere program
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare
5 Cameef 1,5 kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Articole
30°C ’ 800 rpm cu nivel redus de murdarie si articole care trebuie

reimprospatate. Pentru 5 - 6 camasi.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbacy». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-
mal la acest program.

3) Nu utilizati niciun detergent la faza de prespalare pentru a clati doar cu apa.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program 6 % O @ W ¢ A

:Zi@%@s%%’pg@
>

<
u

F|®|=|e

2
| |
| |
| |
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5.1 Woolmark Apparel Care - Company pentru spalarea articolelor de

Albastru imbracaminte din 1ana care sunt

etichetate cu ,spalare manuala”, cu

conditia ca articolele sa fie spalate in

conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la

¢ uscare si alte tratamente. M1145

WOOLMARK

in Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca

WOOL HAND WASH SAFE comerciala de certificare.

Ciclul de spalare pentru Iana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

@ Datele din acest tabel sunt aproximative. Mai multe variabile pot afecta
datele: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

@ La pornirea programului, afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica dec-
at capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 6 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura efectiva de 1 kg, durata programului va fi mai mica de 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct cli-
peste pe afisaj.

Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Bumbac 60°C 6 1,10 56 180 53
Bumbac 40°C 6 0,65 54 150 53
Sintetice 40°C 2,5 0,45 46 105 35
Delicate 40°C 2,5 0,55 46 90 35

Lana / Spalare

1 0,35 50 65 30
manuala 30°C 2)

Programe standard pentru bumbac <
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Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Standard 60°C

pentru bumbac 6 0,79 47 248 53

G

Standard 60°C

pentru bumbac 3 0,58 39 174 53

Gl

Standard 40°C

pentru bumbac 3 0,48 38 169 53

<

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei
UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura §

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.
Indicator x-= apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se
aprinde.

7.2 Centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza
de centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se
aprinde.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fara centrifugare @

« Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Este disponibila doar faza de
evacuare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

« Setati aceasta optiune pentru
tesaturile foarte delicate.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

Clatire oprita =

» Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul aferent se aprinde.

» La terminarea programului ramane
apa in tambur.

* Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

» Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.



Program nocturn @

« Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

« Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

*  Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

* Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prespalare L

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program pornind de la 30
de minute si pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul
corespunzator.

7.5 Clatire suplimentara

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii [

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.
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Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Calcare usoara </~

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Time Manager — & +
Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita.

Apasati — sau + pentru a reduce sau
creste durata programului.

Reglarea duratei este disponibila doar cu
programele din tabel.

indica- @ <A B ANKN
- 2 = = = = =
-===3) u4) u4) u4) u4) u4) ud)

1) Dacs este disponibil.
2) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea
rufelor.

3) Cel mai lung: Cresterea duratei progra-
mului scade gradual consumul de energie.
Faza optimizata de incalzire economiseste
energia, iar durata prelungita mentine ace-
leasi rezultate la spalare (in special pentru
murdaria normala).

4) Durata implicita pentru toate programele.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simuitan L si &/

pana cand indicatorul & se
aprinde/se stinge.
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Puteti activa aceasta optiune:

* Dupa apasarea Ol : optiunile si
butonul de selectare a programului
sunt blocate.

+ Tnainte de a apasa D” : aparatul nu
poate fi pornit.

8.2 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

* Programul s-a incheiat.
* Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea
semnalelor acustice, apasati simultan

butoanele =~ Si B3] timp de 6 secunde.

@ Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua

sa functioneze atunci cand
aparatul are o defectiune.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru

articole din bumbac, la cea mai inalta

temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 incarcarea rufelor in
aparat

1. Deschideti capacul aparatului.

2. Apasati butonul A.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

4. Scuturati rufele inainte sa le
introduceti in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

5. TInchideti tamburul si capacul.

( )

ISl

Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

C ATENTIE!
Inainte de a inchide capacul,
asigurati-va ca faceti acest

lucru in mod corect.

10.2 Utilizarea detergentului si
a aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de
rufe Tn compartimente.

[11]
ey
P
7
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10.3 Compartimentele pentru detergent

ATENTIE!

Utilizati doar detergenti specificati pentru masina de spalat rufe.

@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor.

L]

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.

L]

Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.

% Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
Marcajul @ reprezinta nivelul maxim pentru cantitatea de aditiv li-

chid.

10.4 Setarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta programul:

* Indicatorul Dl se aprinde
intermitent.

» Afisajul indica nivelul pentru
Reglarea duratei, durata
programului si indicatorii fazelor
programului.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura si viteza de centrifugare
sau adaugati optiuni disponibile.
Cand activati o optiune, indicatorul
optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
Err

10.5 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati D”

* Indicatorul [>|| nu se mai aprinde
intermitent si ramane pornit.

* Indicatorul &I incepe sa se
aprinda intermitent pe afisaj.

* Programul incepe, capacul se
blocheaza si afisajul prezinta
indicatorul =1,

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp atunci cand aparatul se
alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

+ Afisajul indica noua
valoare.

10.6 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.
Indicatorul aferent se aprinde pe afisaj.
2. Apasati DIl
* Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
* Usa se blocheaza, afisajul

prezinta indicatorul —0,

+ Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.
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Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

|>|| Pentru a anula pornirea
cu intarziere:

@

* Apasati |>|| pentru a
pune aparatul in
pauza.

* Apasati @ pana
cand afisajul indica

* Apasati din nou |
pentru a porni imediat
programul.

10.7 Intreruperea unui program

si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
inainte de a fi activate.

1. Apasati DIl

Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou |>||
Programul este reluat.

10.8 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
anula programul si a dezactiva
aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a
programelor din nou pentru a activa
aparatul. Acum puteti selecta un alt
program de spalare.

@

Tnainte de a incepe noul
program, aparatul poate
evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.9 Deschiderea capacului

In timpul functionarii unui program sau a

pornirii cu intarziere, capacul aparatului

este blocat. Pe afisaj apare indicatorul

-0

AN

ATENTIE!

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide
capacul.

Deschiderea capacului atunci cand
pornirea cu intarziere este activa:

1.

2.

3.
4.

Apasati D” pentru pune aparatul in
pauza.

Asteptati ca indicatorul pentru capac
blocat =10 sa se stinga.

Puteti deschide capacul.

Inchideti capacul si ap&sati din nou

D” Pornirea cu intarziere este in
continuare activa.

Deschideti capacului atunci cand este
activ un program:

1.

Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

Asteptati cateva minute si dupa
aceea deschideti capacul aparatului.
Inchideti capacul si setati din nou
programul.

10.10 La terminarea
programului

Aparatul se opreste automat.
Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

Pe afisaj apare U
Indicatorul pentru [>|| se stinge.

Indicatorul pentru capac blocat ~—lse
stinge.

Puteti deschide capacul.

Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

Inchideti robinetul de apa.

Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

Tineti capacul intredeschis pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.



Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

«  Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul pentru capac blocat —

este pornit. Indicatorul D” se aprinde
intermitent. Capacul ramane blocat.

* Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide capacul.

Pentru a evacua apa:
1. Daca este necesar, reduceti viteza

de centrifugare. Daca ati setat @
aparatul face doar evacuarea.

2. Apasati [>|| Aparatul evacueaza apa
si centrifugheaza.
3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul pentru capac blocat ~—
se stinge, puteti deschide capacul.
4. Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 incarcatura de rufe

- Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

« Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

* Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

* Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

* Goliti buzunarele si depliati articolele.

* Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din 1ana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

« Eliminati petele persistente.

» Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

ROMANA 39
10.11 Repaus

Daca nu dezactivati aparatul, la cateva
minute dupa terminarea programului de
spalare se activeaza setarea pentru
economisirea energiei.

Setarea pentru economisirea energiei
reduce consumul de energie cand
aparatul este in repaus.

» Toate indicatoarele si afisajul se sting.

* Indicatorul pentru Dl clipeste incet

» Apasati una dintre optiuni pentru a
dezactiva setarea de economisire a
energiei.

@

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia de
economisire a energiei nu
se activeaza pentru a va
reaminti sa evacuati apa.

» Atentie la perdele. Scoateti inelele si
puneti perdelele intr-un saculet de
spalare sau intr-o fata de perna.

» Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi un saculet de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

» O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. n acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

n cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
inainte de introducerea articolelor in
aparat.
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Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

+ Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60 °C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 Decalcifiere

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

» Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA SI CURATAREA

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Realizati regulat o



spalare de intretinere. Pentru a face
acest lucru:

« Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul pentru bumbac cu

cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Garnitura capacului

Examinati garnitura in mod regulat.
Curatati-o atunci cand este necesar
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folosind un agent de curatare tip crema
cu amoniac fara a zgaria suprafata
garniturii.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

1.

12.6 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona

unde temperatura poate cobori sub 0°C,

eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

Realizati aceasta procedura
si atunci cand efectuati
evacuarea de urgenta.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Scoateti furtunul de alimentare cu
apa.

3. Scoateti furtunul de evacuare de pe
suportul din spate si desfaceti-l de la
chiuveta sau sifon.

4. Puneti capetele fiecarui furtun de

evacuare si de alimentare intr-un
recipient. Lasati apa sa se scurga din
furtunuri.

5. Setati programul de Evacuare si
|asati-I sa functioneze pana la
terminarea ciclului.
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6. Rotiti butonul de selectare a AVERTISMENT!
programelor la pozitia O pentru a inainte de a reutiliza
dezactiva aparatul. 3 aparatul, verificati daca

7. Scoateti aparatul din priza. temperatura este peste 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

13. DEPANARE

in cazul anumitor probleme, sunt

1

égfsfll;lasti“ggNi?;Iele rivind activate semnalele acustice si afisajul

: i cap p indica un cod de alarma:
siguranta.
£t - Aparatul nu se alimenteaza

13.1 Introducere corect cu apa.
Aparatul nu porneste sau se opreste in - £20- Aparatul nu evacueaza apa.
timpul functionarii. . EYO. Capacul aparatului sau usile
Mai intai incercati sa gasiti o solutie la tamburului sunt deschise sau nu sunt
problema (consultati tabelul). Daca inchise corect. Verificati-le pe ambele!

problema persista, contactati Centrul de
service autorizat.
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i .
e L/ - Sursa de alimentare nu este AVERTISMENT!
stabila. Asteptati stabilizarea sursei Dezactivati aparatul inainte

de alimentare.

de a realiza verificarile.

13.2 Defectari posibile

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului si usile tamburului sunt
inchise corect.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigur-
ante.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul furtunului de
alimentare sau de supapa filtrului de evacuare care ar pu-
tea fi infundata. Consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.
Daca problema persista, contactati Centrul de service au-
torizat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare
infundat. Contactati Centrul de service autorizat.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.
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Problema

Solutie posibila

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati optiunea de centrifugare.
Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune care
se termina cu apa in tambur.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare
infundat. Contactati Centrul de service autorizat.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteri-
orari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide ca-
pacul aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si/ sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instalar-

»

ea.

Adaugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,Valori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.
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Problema

Solutie posibila

Nu puteti seta o op-
tiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.
Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.

13.3 Service

Va recomandam utilizarea pieselor de

schimb originale.

indemana aceste date. Puteti gasi

informatiile pe placuta cu date tehnice:
model, PNC, numar de serie. (Mod.,

Prod. No., Ser. No.)

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat este necesar sa aveti la

14. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
cime / Adancime totala mm

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4

lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de

protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcatura maxima Bumbac 6 kg

Clasa de eficienta energetica A+++

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

A . .
TP, Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele

corespunzatoare. Ajutati

mediului si a sanatatii umane si la

la protejarea

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol :E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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KAZALO

OCONOOIA,WN=-

MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki

vkljuCuje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v

zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potrosni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na plos¢ici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

- VARNOSTNA INFORMACIIE ... oot
- VARNOSTNA NAVODILA. ... oot ettt
COPIS IZDELKA . ..o oottt ettt
L UPRAVLJALNA PLOSCA ..ot
. RAZPREDELNICA PROGRAMOV . ..ot
VREDNOSTIPORABE. ..ottt
CFUNKCIIE ..o e ettt ettt
NASTAVITVE. ..o et ettt
. PRED PRVO UPORABO. ... .ottt ettt
10. VSAKODNEVNA UPORABA . .....oo oot
11, NAMIGHIN NASVET] oottt
12. VZDRZEVANUJE IN CISCENUE .....coe oo
13. ODPRAVLIANIE TEZAV.....oo oo
14, TEHNICNI PODATKI .ottt
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1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobili
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite
dostop do delujo¢e naprave.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiScenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 6 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov«).

- Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od
prikljuCka za odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa)
in 8 barov (0,8 MPa).

.- PrezraCevalnih odprtin na dnu (Ce obstajajo) ne sme
ovirati preproga, predpraznik ali katera koli druga talna
obloga.



48  www.electrolux.com

Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti
cevi, ki jih priskrbi pooblasceni servisni center.

Starih kompletov cevi ne smete ponovno uporabiti.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz
vticnice.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte visokotlaChega
vodnega prsca in/ali pare.

Napravo o istite z vlazno krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih
predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev « Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer njenega pokrova ne morete

Odstranite vso embalazo in povsem odpreti.
transportne vijake. _ « Pod napravo ne postavljajte posode
Transportne vijake hranite na varnem. za zbiranje morebitne iztekajode
Ce boste napravo v prihodnje vode. V pooblagéenem servisnem
premikali, jih morate ponovno centru preverite, katere pripomocke
namestiti, da zaklenete boben in lahko uporabite.

preprecite poskodbe notranjosti.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, 2 2 Prikljucitev na elektricno
ker je tezka. Vedno uporabljajte

zascitne rokavice in priloZzeno obutev. napetost

Ne namescajte ali uporabljajte » Naprava mora biti ozemljena.
poSkodovane naprave. + Vedno uporabite pravilno namesceno
UpoStevajte navodila za namestitev, varnostno vti¢nico.

prilozena napravi. » Preverite, ali so elektri¢ni podatki na
Naprave ne names$cajte ali plo$gici za tehniéne navedbe skladni z
uporabljajte na mestu, kjer lahko elektri¢no napeljavo. Ce niso, se
temperatura pade pod 0 °C ali kjer je posvetujte z elektri¢arjem.
izpostavljena vremenskim vplivom. » Ne uporabljajte razdelilnikov in

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti podaljdkov.

ravna, stabilna, odporna na toploto in + Pazite, da ne poskodujete vti¢a in
gista. kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
Poskrbite za kroZenje zraka med mora to storiti osebje pooblaéenega
napravo in tlemi. servisnega centra.

Nastavite noge, tako da bo med  Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
napravo in tlemi potreben razmik. nameséanja. Poskrbite, da bo vti¢

dosegljiv tudi po namestitvi.



« Priklju¢nega kabla ali vtica se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

« Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite
za elektri¢ni prikljucni kabel. Vedno
povlecite za vti¢.

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Vodovodna napeljava

* Ne poskodujte cevi za vodo.

* Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki Ze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
namescene nove naprave (vodni
Stevci itd.), naj voda tece toliko ¢asa,
da bo Cista in prozorna.

¢ Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

2.4 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb,

elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poSkodb naprave.

« Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

* Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pralnega sredstva.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Pregled naprave

X,
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* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

» S perila odstranite vse kovinske
predmete.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

» Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

» Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali Zivali
zaprli v boben.

» Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektriCne in
elektronske opreme (OEEO).

Upravljalna plos¢a

Pokrov

Rocaj pokrova

Nogi za izravnavo naprave
Plos¢ica za tehni¢ne navedbe
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4. UPRAVLJALNA PLOSCA

4.1 Opis upravljalne ploéc':e

ﬁl 4]

O B
sshirts (9] & Cotton
Sports B /V— = J\, <] Cotton Eco ‘ m90" m60° W40 E
Curtains [/ A Synthetics & w30 w20t mK g v,%{h D,Szm °
ol f oo o b ete—1—H
SPm@ 7 (( Wuul/Handwash ' — E
Drain k) 09 sit _T‘me"ﬁa\tage:"_ Start/Pause
Rinse [ > uver L Q) J bl
| |
B
Gumb za izbiro programa Polje na dotik za dodatno izpiranje [
Polje na dotik za znizanje hitrosti (Dodatno izpiranje)
ozemanja © (Ozemanie) Bl Polie na dotik za lahko likanje S/
Polje na dotik za izbiro temperature (Enostavno likanje)
§ (Temperatura) El Polje na dotik za zaCetek/prekinitev
Prikazovalnik Dl (ZacCetek/Prekinitev)
Polje na dotik za predpranje L] Polja na dotik za upravljanje ¢asa
(Predpranje) - @+

a Polje na dotik za zamik vklopa &
(Zamik vklopa)

4.2 Prikazovalnik

A B c A. Podrocje za Cas:
| | + Cas trajanja programa.
(T - ) * Opozorilne kode. Za opis si
--:= ‘@ oglejte poglavje »Odpravljanje
' ' ' tezav«.
’- ’- -, _ + Stopnja upravljanja ¢asa =~~~
‘- n’amn o= E B. Indikator zamika vklopa.
C. Indikator varovala za otroke.
w Iﬁl @ —{ D. Indikator zaklenjenega pokrova:
=== » Sveti, ne morete odpreti pokrova.
\ | * Ne sveti, lahko odprete pokrov.
I | » Utripa, ne morete odpreti pokrova.
E D Pocakajte nekaj minut, da

indikator ugasne.
E. Indikatorji pranja.

L : faza pranja



. =l faza izpiranja
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. ©:faza ozemanja

5. RAZPREDELNICA PROGRAMOQOV

Program Najvecja koli- Opis programa
Temperaturni ¢ina perila (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
razpon Najvisje Stevi-
lo vrtljajev
centrifuge
& Bombaz 6 kg Belo in barvho bombazno perilo. Obi¢ajno in
90 °C - hladno 1200 vrt./min.  malo umazano.
B 5 6 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo.
1) ombaz 1200 vrt./min.  Obi€ajno umazano. Poraba energije se zmanjsa,
gg? 40 °C trajanje programa pranja pa podaljsa.
A Sintetika 2,5kg Sinteti¢no ali mesano perilo. Obicajno umaza-
60° - hladno 1200 vrt./min. no.
B obsutlii 2,5kg Obgcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, vis-
4009?::;%0 1200 vrt./min.  koze in poliestra. Obi¢ajno umazano.
62 Volna/ 1 kg Volneno perilo za strojno pranje, volneno per-
Roéno pranje 1200 vrt./min.  ilo za ro€éno pranje in obcutljive tkanine s sim-
40° - hladno bolom za »rogno pranje«.2)
3 svila 1kg Poseben program za svileno in mesano sinte-
30 °C 800 vrt./min. ticno perilo.
Odeja 2 kg Poseben program za eno odejo iz sintetike,
60° - 30 °C 800 vrt./min. presito odejo, posteljno pregrinjalo itd.
=] 12pirani 6 kg Za izpiranje in ozemanije perila. Vse tkanine ra-
Hiadoo @™ 4200 vrt./min.  zen volnenih in zelo obéutlivih. Znizaite Stevilo
vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila.
L~l—J Crpanje 6 kg Za Crpanje vode iz bobna. Vse tkanine.
© o3 ; 6 kg Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna.
Ozemanie 1> 00 vit/min,  Vee tkanlne razen volrienih in obZutljivih.
m JEEns 3 kg Perilo iz denima in jerseyja. Tudi za temna ob-
60° - hladno 1200 vrt./min.  lacila.
2,5k Poseben program za zavese. Predpranje se
Zavese g g
40° - hladno 800 vrt./min.  \kjopi samodejno.3)
&épod 2,5 kg Sinteti¢no in obcutljivo perilo. Malo umazano
800 vrt./min. perilo ali perilo za osvezZitev.

30°C
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Program Najvecja koli- Opis programa
Temperaturni ¢ina perila (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
razpon Najvisje Stevi-

lo vrtljajev

centrifuge
5 srajc 1,5 kg Sinteti¢no in mesano perilo. Malo umazano
30 °C 800 vrt./min. perilo in perilo za osvezitev. Za 5 - 6 srajc.

1) standardni programi za vrednosti porabe po energijskem razredu. Glede na predpis
1061/2010 sta ta programa »Standardni program za bombaz 60 °C « in »Standardni pro-
gram za bombaz 40 °C«. Sta najucinkovitejSa programa v smislu porabe energije in vode za
pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila.

Temperatura vode pri fazi pranja se lahko razlikuje od temperature, navedene
za izbrani program.

2) Med tem programom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda
bo videti, kot da se boben ne obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta pro-
gram.

3) Zgolj za izpiranje z vodo ne uporabljajte nobenega pralnega sredstva za predpranje.

Zdruzljivost programskih moznosti
Program 6 B & @ Wl ¢ =K &
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5.1 Woolmark Apparel Care -

)

Modra

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. VREDNOSTI PORABE
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Postopek pranja volne tega stroja so
odobrili pri podjetju Wool Company za
pranje oblacil, ki vsebujejo volno in imajo
oznako za »ro¢no pranje«, pod pogojem,
da so oblacila oprana v skladu z navodili,
ki jih je izdal proizvajalec tega pralnega
stroja. UpoStevajte navodila z etikete za
suSenje perila in druga navodila za nego
perila. M1145

V VB, na Irskem, v Hongkongu in Indiji je
Woolmarkov simbol certifikacijska
blagovna znamka.

@

tura v prostoru.

Podatki v tej razpredelnici so priblizni. Razliéne spremenljivke lahko vpli-
vajo na podatke: koli¢ina in vrsta perila, temperatura vode in tempera-

@

najvecjo koli¢ino perila.

Na zacetku programa se na prikazovalniku prikaze trajanje programa za

Med pranjem se trajanje izrauna samodejno in se lahko mo¢no skrajsa,
¢e je perila manj, kot je najvecja koli¢ina (npr. Bombaz 60 °C, najvecja
koli¢ina perila 6 kg, trajanje programa presega dve uri; dejanska koli¢ina
1 kg, program traja manj kot eno uro).

Ko naprava racuna dejansko trajanje programa, na prikazovalniku utripa

pika.
Programi Koli¢ina Porabaen- Poraba Priblizno Preostala
(kg) ergije vode (v li- trajanje laga (%))
(kWh) trih) programa viaga (%)
(v minutah)
Bombaz 60 °C 6 1,10 56 180 58
Bombaz 40 °C 6 0,65 54 150 53
Sintetika 40 °C 25 0,45 46 105 35
Obdutljivo 40 °C 25 0,55 46 90 35
Volna/Ro¢no
1 0,35 50 65 30
pranje 30 °C 2)
Standardni programi za bombaz <:|
Standardno 60 °C
0,79 47 248 58

bombaz <_]
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Programi Kolic¢ina Por_ailba en- Poraba ) Pri.blii.no Preostala
Lol eralle vede(vlk tanie viaga oY)
(v minutah)
Standardno 60 °C
bombaz < 8 0,58 39 174 68
Standardno 40 °C
bombaz < 3 0,48 38 169 58]

1) Ob koncu ozemanja.
2) 7a nekatere modele ni na voljo.

Nacin izklopa (W)

Nacin stanja vklopa (W)

0.48

0.48

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010

izvedbene direktive 2009/125/ES.

7. FUNKCIJE

7.1 Temperatura 8

To funkcijo nastavite za spremembo
privzete temperature.

Indikator * = hladna voda.

Zasveti indikator nastavljene
temperature.

7.2 Ozemanje ©

S to funkcijo lahko spremenite privzeto
Stevilo vrtljajev centrifuge.

Zasveti indikator nastavljenega Stevila
vrtljajev centrifuge.

Dodatne funkcije ozemanja:
Brez ozemanja @5

» To funkcijo nastavite za izklop vseh
faz oZzemanja. Na voljo je le faza
¢rpanja.

» Zasveti ustrezen indikator.

» To funkcijo nastavite za zelo
obcutljive tkanine.

» Pri fazah izpiranja je uporabljene ve¢
vode za nekatere programe pranja.

Zadrzano izpiranje =

* To funkcijo nastavite za preprecitev
zmeckanosti perila.

e Zasveti ustrezen indikator.

» Ob zaklju¢ku programa je v bobnu
voda.

* Boben se ob&asno obrne in na ta
nacin prepreci meckanje perila.

« Pokrov ostane zaklenjen. Ce zelite
pokrov odkleniti, morate izErpati vodo.

Za iz€rpanje vode si
oglejte »Ob koncu programa
«.

Noc¢ni program ®

* To funkcijo nastavite za odstranitev
vseh faz oZemanja in izvedbo tihega
pranja.

» Prifazi izpiranja je uporabljene ve¢
vode za nekatere programe pranja.

« Zasveti ustrezen indikator.

* Program pranja se zaustavi z vodo v
bobnu. Boben se ob&asno obrne in na
ta nacin prepreci meckanje perila.

+ Pokrov ostane zaklenjen. Ce Zelite
pokrov odkleniti, morate iz€rpati vodo.

Za iz€rpanje vode si
oglejte »Ob koncu programa
«.



7.3 Predpranje LJ

S to funkcijo lahko programu pranja
dodate fazo predpranja.

To funkcijo uporabite pri izredno
umazanem perilu.

Ko nastavite to funkcijo, se trajanje
programa podaljsa.

Zasveti ustrezen indikator.

7.4 Zamik vklopa &

S to funkcijo lahko zamaknete vklop
programa za 30 minut do 20 ur.

Na prikazovalniku se prikaze ustrezni
indikator.

7.5 Dodatno izpiranje &

S to funkcijo lahko programu pranja
dodate nekaj izpiran;.

Ta funkcija je uporabna za osebe, ki so
alergi¢ne na pralna sredstva, in na
obmocjih z mehko vodo.

Zasveti ustrezen indikator.

7.6 Enostavno likanje <&

Naprava previdno opere in ozame perilo,
da se to ne zmecka.

Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi ve¢ vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

8. NASTAVITVE

8.1 Varovalo za otroke £

S to funkcijo lahko otrokom preprecite

igranje z upravljalno plosco.

» Za vkloplizklop te funkcije socasno
pritiskajte L1 in <A, dokler ne
zasveti/ugasne indikator E

To funkcijo lahko vklopite:

* Po tem, ko pritisnete Dl funkcije in

gumb za izbiro programa so
zaklenjeni.

* Preden pritisnete D” : naprave ni
mogoce vklopiti.
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Zasveti ustrezen indikator.

7.7 Time Manager — & +

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikaze privzeto trajanje.
Pritisnite = ali + za skrajSanje ali
podaljSanje trajanja programa.

Funkcija »Upravljanje ¢asa« je na voljo
le pri programih iz razpredelnice.

o © <A & ANKEY
- 2 = = = = =
——==3) w4 u4) =) u4) u4) ud)

1) Ge je na voljo.

2) Najkraj$e: za osvezitev perila.

3) NajdaljSe: podaljSanje trajanja programa
postopoma zmanj$a porabo elektricne en-
ergije. Optimizirana faza ogrevanja prihrani
energijo, zaradi daljSega trajanja pa so re-
zultati pranja isti (posebej pri obi¢ajno uma-
zanem perilu).

4) Privzeto trajanje za vse programe.

8.2 Zvocni signali

Zvocni signali se oglasijo v naslednjih
primerih:

» Ko je program zakljucen.
» Ko so prisotne motnje v delovanju
naprave.

Za izklop/vklop zvocnih signalov

sogasno drzite pritisnjeno </~ in =]
Sest sekund.

@

Ce izklopite zvoéne signale,
ti Se naprej delujejo v
primeru napake v delovanju
naprave.
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9. PRED PRVO UPORABO

1. V predelek za fazo pranja dajte Na ta nacin iz bobna in kadi odstranite
majhno koli¢ino pralnega sredstva. vso morebitno umazanijo.

2. Nastavite in vklopite program za
bombaz pri najvisji temperaturi brez
perila.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO! é POZOR!
Oglejte si poglavja o Preden zaprete pokrov
varnosti. naprave, se prepricajte, da
ste pravilno zaprli boben.
10.1 Vstavljanje perila
10.2 Uporaba pralnega

1. Odprite pokrov naprave.

2. Pritisnite tipko A. sredstva in dodatkov
Boben se samodejno odpre. 1. Izmerite ustrezno koli¢ino pralnega
3. Posamezne kose perila enega za sredstva in mehéalca.

drugim vstavite v boben. 2. Pralno sredstvo in mehéalec dajte v
4. Obladila stresite, preden jih daste v predelka.

napravo.
Pazite, da v boben ne boste dali prevec
perila. Ml

5. Zaprite boben in pokrov.

sy
=
@

10.3 Predelki za pralno sredstvo

POZOR!
Uporabljajte samo pralna sredstva za pralne stroje.

@ Vedno upostevajte navodila z embalaze pralnih sredstev.

l | I Predelek za pralno sredstvo za fazo predpranja.
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L]

Predelek za pralno sredstvo za fazo pranja.

% Predelek za tekoce dodatke (mehcalec, Skrob).
Oznaka (m] predstavlja najviSjo raven za tekoce dodatke.

10.4 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa in
nastavite program:

* Indikator Dl utripa.

» Na prikazovalniku se prikazejo
stopnja upravljanja ¢asa, trajanje
programa in indikatorji faz
programa.

2. Po potrebi spremenite temperaturo in
Stevilo vrtljajev centrifuge ali dodajte
razpolozljive funkcije. Ko aktivirate
funkcijo, zasveti indikator nastavljene
funkcije.

Ce kaj nastavite napac¢no, se
na prikazovalniku prikaze
sporocilo Err

10.5 Zacetek programa brez
zamika vklopa

Pritisnite |>||

* Indikator polja Dl preneha
utripati in sveti.
* Na prikazovalniku za¢ne utripati

indikator |LI
* Program se zacne, pokrov se

zaklene, na prikazovalniku pa se
prikaze indikator —0,
» Ko se naprava polni z vodo, lahko

kratek ¢as deluje odto¢na ¢rpalka.

Priblizno 15 minut po

zacCetku programa:

» Naprava samodejno
prilagodi trajanje
programa, ki ustreza
koliCini perila.

* Na prikazovalniku se
prikaze nova vrednost.

10.6 Zacetek programa z
zamikom vklopa

1. Pritiskajte @ dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zamik, ki
ga zelite nastaviti.

Na prikazovalniku zasveti ustrezen

indikator.

2. Pritisnite Dl

* Naprava za¢ne z odstevanjem.

* Vrata se zaklenejo, na
prikazovalniku pa se prikaze
indikator *1.

* Po koncu odstevanja se program

zazene samodejno.

Nastavljen zamik vklopa
lahko preklicete ali
spremenite, preden

pritisnete |>" Preklic zamika
vklopa:

- pritisnite >ll, da
prekinete delovanje
naprave.

- Pritiskajte &, dokler
se na prikazovalniku
ne prikaze ,_’7

* Ponovno pritisnite |>||
za takojSen vklop
programa.

10.7 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij
Spremenite lahko le nekatere funkcije
pred njihovim izvajanjem.

1. Pritisnite .
Indikator utripa.
2. Spremenite funkcije.

3. Ponovno pritisnite [>||
Program se nadaljuje.
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10.8 Preklic delujocega
programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa v

polozaj O da prekliCete program in
izklopite napravo.

2. Ponovno obrnite gumb za izbiro
programa, da vklopite napravo. Sedaj
lahko nastavite nov program pranja.

@

Pred zacetkom novega
programa lahko naprava
izCrpa vodo. V tem primeru
preverite, ali je pralno
sredstvo Se vedno v predalu
za pralno sredstvo; v
nasprotnem primeru
ponovno dodajte pralno
sredstvo.

10.9 Odpiranje pokrova

Med izvajanjem programa ali zamika
vklopa je pokrov naprave zaklenjen. Na

prikazovalniku se prikaze indikator —

POZOR!

Ce sta temperatura in raven
vode v bobnu previsoki, ne
morete odpreti pokrova.

Odpiranje pokrova med izvajanjem
zamika vklopa:

1. Pritisnite D” da prekinete delovanje
naprave.
2. Pocakajte, da indikator zaklenjenega

pokrova — ugasne.
3. Pokrov lahko odprete.
4. Zaprite pokrov in ponovno pritisnite

Dl Zamik vklopa se Se naprej
izvaja.
Odpiranje pokrova med izvajanjem
programa:

1. Obrnite gumb za izbiro programa v

polozaj O da izklopite napravo.

2. Pocakajte nekaj minut in nato odprite
pokrov naprave.

3. Zaprite pokrov in ponovno nastavite
program.

10.10 Ob koncu programa

* Naprava se samodejno zaustavi.

* QOglasi se zvocni signal (Ce je
vklopljen).

* Na prikazovalniku zasveti 0

* Indikator polja |>|| ugasne.

* Indikator zaklenjenega pokrova ~—
ugasne.

« Lahko odprete pokrov.

* |z naprave odstranite perilo. Preverite,
ali je boben prazen.

« Zaprite pipo.

» Obrnite gumb za izbiro programa v
polozaj O da izklopite napravo.

» Pokrov pustite priprt, da preprecite
nastajanje plesni in neprijetnih vonjav.

Program pranja je zakljucen, av

bobnu je voda:

» Boben se ob&asno obrne in na ta
nacin prepre¢i meckanje perila.

» Sveti indikator zaklenjenega pokrova
=, |ndikator Dl utripa. Pokrov
ostane zaklenjen.

* Ce zelite odpreti pokrov, morate
izCrpati vodo.

Za ¢rpanje vode:
1. Po potrebi znizajte Stevilo vrtljajev

centrifuge. Ce nastavite @ naprava
izvede samo Crpanije.

2. Pritisnite Dl Naprava iz€rpa vodo in
zazene centrifugo.
3. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenega pokrova — ugasne,
lahko odprete pokrov.
4. Obrnite gumb za izbiro programa v

polozaj O da izklopite napravo.

Naprava samodejno iz&rpa
vodo in zazene centrifugo po
priblizno 18 urah (razen za
program Volna).

10.11 Stanje pripravljenosti

Ce nekaj minut po koncu programa
pranja ne izklopite naprave, se vklopi
energijsko varéno stanje.

Energijsko varéno stanje zmanjSa porabo
energije, ko je naprava v stanju
pripravljenosti.



Vsi indikatoriji in prikazovalnik
ugasnejo.

Indikator polja Ol utripa pocasi.
Pritisnite eno izmed funkcij, da
izklopite energijsko varcno stanje.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Vstavljanje perila

Perilo razdelite na: belo, barvno,
sinteticno, obcutljivo in volneno.
UpoStevajte navodila za pranje, ki se
nahajajo na etiketah za vzdrzevanje
perila.

Belega in barvnega perila ne perite
skupaj.

Nekatero barvno perilo se pri prvem
pranju razbarva. Priporoamo, da ga
prvi¢ perete lo¢eno.

Zapnite gumbe na prevlekah za
blazine, zadrge, sponke in kaveljcke.
Zapnite pasove.

Izpraznite zepe in razgrnite oblacila.
Vecslojno, volneno perilo in perilo s
poslikavami obrnite z notranjo stranjo
navzven.

Odstranite trdovratne madeze.
Izredno umazano perilo operite s
posebnim pralnim sredstvom.

Pri zavesah bodite pazljivi. Snemite
kavelj¢ke in dajte zavese v pralno
vreco ali prevleko za blazino.

Ne perite nezarobljenega ali
strganega perila. Za pranje majhnih
predmetov in/ali ob&utljivega perila
(npr. nedrckov z lokom, pasov,
hla¢nih nogavic itd.) uporabite pralno
vreco.

Majhna koli¢ina perila lahko povzroci
tezave z uravnotezenostjo pri
centrifugi. Ce pride do tega, ro¢no
porazdelite perilo v kadi in ponovno
vklopite centrifugo.

11.2 Trdovratni madezi

Za nekatere madeze voda in pralno
sredstvo nista dovolj.

Priporo¢amo, da te madeze odstranite,
preden daste perilo v napravo.
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Ce nastavite program ali
funkcijo, ki se kon¢a z vodo
v bobnu, se funkcija
energijsko var¢nega stanja
ne vklopi in vas na ta nacin
opozori, da je treba izCrpati
vodo.

Na voljo so posebna sredstva za
odstranjevanje madezev. Uporabite
posebno sredstvo za odstranjevanje
madezeyv, ki je primerno za vrsto madeza
in tkanine.

11.3 Pralna sredstva in dodatki

Uporabljajte samo pralna sredstva in
dodatke, ki so posebej namenjeni
pranju v pralnem stroju:

— pralne praske za vse vrste tkanin,

— pralne praske za obcutljive
tkanine (najv. 40 °C) in volno,

— tekoca pralna sredstva, po
moznosti za programe pranja pri
nizjih temperaturah (najve¢ 60 °C)
za vse vrste tkanin ali posebne
samo za volno.

Ne meSaijte razlinih vrst pralnih

sredstev.

Zaradi varovanja okolja uporabljajte le
predpisano koli¢ino pralnega
sredstva.

Upostevajte navodila z embalaze teh

izdelkov.

Uporabljajte prave izdelke za vrsto in

barvo perila, temperaturo programa in

stopnjo umazanosti.

Ce va$a naprava nima predala za

pralno sredstvo z loputo, dodajte

tekoCa pralna sredstva z dozirno
kroglo (pralnemu sredstvu jo priloZi
proizvajalec pralnega sredstva).

11.4 Ekoloski nasveti

Za pranje obi¢ajno umazanega perila
nastavite program brez predpranja.
Program pranja vedno vklopite, ko bo
pralni stroj povsem poln.

Ko nastavite program z nizko
temperaturo, po potrebi uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev.
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» Za pravilno koli¢ino pralnega sredstva
preverite trdoto vode vasega
domacega sistema. Oglejte si »Trdota
vode«.

11.5 Trdota vode

Ce je trdota vode na vagem obmogju
visoka ali srednja, priporocamo, da
uporabite sredstvo za mehéanje vode za

pralne stroje. Na obmodjih, kjer je voda
bolj mehka, uporaba sredstva za
mehcanje vode ni potrebna.

Za informacije o trdoti vode v vaSem
kraju se obrnite na krajevno vodovodno
podjetje.

Uporabite pravo koli¢ino sredstva za
mehcanje vode. Upostevajte navodila z
embalaze izdelka.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

12.1 Ci&&enje zunanjih povrsin

Napravo Cistite le z milom in toplo vodo.
Povsem posusite vse povrsine.

POZOR!
Ne uporabljajte alkohola,
topil ali kemicnih izdelkov.

12.2 Odstranjevanje vodnega
kamna

Ce je trdota vode na vagem obmogju
visoka ali srednja, priporo¢amo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben in tako
preprecite nastajanje vodnega kamna in
nabiranje delcev rje.

Za odstranjevanje delcev rje uporabite le
posebne izdelke za pralne stroje. To
naredite lo¢eno od pranja perila.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.

12.3 Vzdrzevalno pranje

Pri programih z nizko temperaturo je
mozno, da nekaj pralnega sredstva
ostane v bobnu. Redno izvajajte
vzdrzevalna pranja. To storite na
naslednji nacin:

* Iz bobna odstranite vse perilo.

* |zberite program za bombaz z najvisjo
temperaturo in majhno koli¢ino
pralnega sredstva.

12.4 Tesnilo pokrova

Redno pregledujete tesnilo. Po potrebi
ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali
povrsino tesnila.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.
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12.5 Cis&enje dozirnega predala za pralno sredstvo

1.

12.6 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava name$éena na mestu, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C,
odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odtoc¢ne Crpalke.

To naredite tudi, ko zelite
opraviti ¢rpanje v sili.

Zaprite pipo.

Odstranite cev za dovod vode.
Odstranite cev za odvod vode z
nosilca na hrbtni strani in jo snemite
z umivalnika ali sifona.

4. Konca cevi za odvod in dovod vode
polozite v posodo. Pustite, da voda
odtece iz cevi.

WN=

5.

6.

7.

Nastavite program za €rpanje in
pustite, da se izvaja do konca.
Obrnite gumb za izbiro programa v

polozaj O da izklopite napravo.
Izkljucite napravo iz vtinice.

OPOZORILO!

Pred ponovno uporabo
naprave se prepricajte, da je
temperatura visja od 0 °C.
Proizvajalec ni odgovoren za
Skodo, nastalo zaradi nizkih
temperatur.

61
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12.7 Ciséenje filtra v cevi za dovod vode in filtra v ventilu

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

13.1 Uvod

Naprava se ne zazene oz. se ustavi med
delovanjem.

Najprej poskusite najti resitev teZzave
(oglejte si razpredelnico). Ce se tezava
nadaljuje, se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Pri nekaterih tezavah se oglasijo
zvocni signali, na prikazovalniku pa
se prikaze opozorilna koda:

13.2 Mozne okvare

17 .
I - Naprava se ne napolni z vodo

pravilno.
£°0 - Naprava ne izCrpa vode.

E",ﬂ - Pokrov naprave ali vrata
bobna so odprta ali niso pravilno
zaprta. Preverite!

EHU - Elektricno napajanje je
nestabilno. PoCakajte, da se
elektricno napajanje stabilizira.

OPOZORILO!
Pred preverjanji izklopite
napravo.

Tezava Mozna reSitev

Program se ne zazene. Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vticnico.
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Tezava

Mozna resSitev

Poskrbite, da boste pravilno zaprli pokrov naprave in vrata
bobna.

Prepricajte se, da v omarici z varovalkami ni poSkodovane
varovalke.

Prepricajte se, da ste pritisnili Zacetek/Prekinitev.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po-
Cakajte, da se odstevanje konca.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, Ce je vklopljena.

Naprava se ne napolni
z vodo pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te infor-
macije se obrnite na krajevno vodovodno podjetje.

PrepriCajte se, da pipa ni zamasena.

To tezavo lahko povzrodi filter v cevi za dovod vode ali filter
na odtoku, ki je morda zamasen. Oglejte si »Vzdrzevanje in
¢iS¢enje«. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas-
¢eni servisni center.

PrepriCajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali uk-
rivljena.

Preverite, ali je cev za dovod vode pravilno prikljuc¢ena.

Naprava se napolni z
vodo, a jo takoj iz¢rpa.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode v pravem polozaju.
Cev je morda nameScéena prenizko.

Naprava ne izCrpa
vode.

Prepricajte se, da sifon ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali uk-
rivljena.

To tezavo lahko povzro€i zamasSen filter na odtoku. Obrnite
se na pooblasceni servisni center.

Preverite, ali je cev za odvod vode pravilno prikljuc¢ena.

Nastavite program ¢rpanja, Ce ste nastavili program brez
faze €rpanja.

Nastavite program ¢rpanja, Ce ste nastavili funkcijo, ki se
zakljuci z vodo v kadi.

Centrifuga ne deluje ali
pa pranje traja dlje kot
obi¢ajno.

Nastavite funkcijo ozemanja.
Nastavite funkcijo ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se
zakljuci z vodo v bobnu.

To tezavo lahko povzro¢i zamasen filter na odtoku. Obrnite
se na pooblasceni servisni center.
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Tezava

Mozna reSitev

Rocno porazdelite perilo v kadi in ponovno vklopite centri-
fugo. To tezavo lahko povzrocajo tezave z uravnotezenost-
jo.

Na tleh je voda.

Preverite, ali prikljucki cevi za vodo tesnijo in da voda ne iz-
teka.

Poskrbite, da na cevi za odvod vode ne bo poskodb.

Poskrbite za uporabo pravega pralnega sredstva in za-
dostne kolicine.

Pokrova naprave ne
morete odpreti.

Preverite, ali je program pranja koncan.

Nastavite program ¢rpanja ali ozemanja, ¢e je voda v bob-
nu.

Naprava povzro¢a neo-
bi¢ajen hrup.

Preverite, ali je naprava pravilno poravnana. Oglejte si »
Namestitev«.

Poskrbite za odstranitev embalaze in/ali transportnih vija-
kov. Oglejte si »Namestitev«.

V boben dodajte Se perila. Koli¢ina perila je verjetno pre-
majhna.

Program je krajsi od pri-
kazanega Casa.

Naprava izraGuna nov ¢as glede na koli¢ino perila. Oglejte
si poglavje »Vrednosti porabe«.

Program je daljSi od pri-
kazanega Casa.

Neuravnotezena koli¢ina perila podaljSa ¢as trajanja. To je
obi¢ajen odziv naprave.

Rezultati pranja niso
zadovoljivi.

Povecajte koli¢ino pralnega sredstva ali uporabite drugega.

Pred pranjem perila uporabite posebne izdelke za odstrani-
tev trdovratnih madezev.

Poskrbite, da boste nastavili pravo temperaturo.

ZmanijSajte koli¢ino perila.

Nastavitev funkcije ni
mozna.

Pazite, da boste pritisnili samo Zeleno(e) tipko(e).

Po opravljenem pregledu vklopite napravo. Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.
Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblas&eni servisni center.

Ce se na prikazovalniku prikazejo druge opozorilne kode. Izklopite in vklopite napravo. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni center.

13.3 Servis Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne
) . o ) navedbe: model, Stevilko izdelka in
Priporoéamo uporabo originalnih serijsko Stevilko. (Mod., Prod. No., Ser.

nadomestnih delov.

No.)

Ko poklicete pooblas¢eni servisni center,
imejte pri roki naslednje podatke.
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Mera Sirina/vigina/globina/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
skupna globina mm
Elektricna povezava Napetost 230V
Skupna mo¢ 2200 W
Varovalka 10 A
Frekvenca 50 Hz
Stopnja zascite pred vstopom trdih delcev in IPX4

vlage, kar zagotavlja zas¢itni pokrov, razen v pri-
meru, kjer nizkonapetostna oprema nima zascite

pred vlago.

Tlak vode Najmanj

0,5 bara (0,05 MPa)

Najveé 8 barov (0,8 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Najvecja kolicina perila Bombaz 6 kg
Razred energijske ucinkovitosti A+++
Stevilo vrtljajev centri-  Najved 1200 vrt./min.

fuge

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4-colsko spojko.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

/2%
simbol L. EmbalaZzo odloZite v ustrezne

zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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